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prof. dr hab. Daniel Kalinowski
(Uniwersytet Pomorski w Stupsku)

Stupskie srodowisko literackie.
Zadanie badawcze na dzis i na jutro

Jedna ziemia, kilka jezykow

Ziemia Stupska w swych dziejach kulturowo-historycznych byta przestrzenia, w ktérej pojawity sie rézne
tradycje etniczno-jezykowe. Kazda z nich wypracowata swojg wtasng opowies¢ o nadmorskiej krainie, snujac
narracje z odmiennego punktu widzenia, cho¢ zawsze w odniesieniu do obiektywnie istniejacych elementéw
natury. Dzisiejsze zadanie objecia catosciowym namystem zjawisk, wydarzen i aktéw tworczych, ktére sie na Ziemi
Stupskiej zamanifestowaty to bardzo ambitne zatozenie badawcze, mozliwe do realizacji, lecz nie w ramach kilku
opracowan czy konferencji,aw ciaggu wieloletniego wysitku. Pomyslmy bowiem tylko ile kwestii literaturoznawczych
jest do zinterpretowania. Po pierwsze, tradycja tacinskojezyczna, a zatem kronikarskie wzmianki o Stupsku i ziemi
stupskiej, analiza dokumentéw pochodzacych z kancelarii koScielnych lub ksigzecych, a takze teksty zwigzane
z zyciem religijnym (np. epitafia) lub zyciem artystycznym. Po drugie, tradycja niemieckojezyczna, istniejgca przez
wiele wiekéw na Ziemi Stupskiej, za pomoca ktérej dokonywata sie komunikacja zaréwno w kregu stowianskiego
pochodzenia ksigzat pomorskich z rodu Gryfitéw jak i oczywiscie wéréd osadnikéw zasiedlajacych te ziemie coraz
intensywniej od XlIl w. Po trzecie, tradycja polskojezyczna, ktéra od XVI w. pozostawia na Ziemi Stupskiej materialne
literackie dowody swojego istnienia, zas od 1945 roku jest dominujacg formacjg kulturowa, generujaca zycie
literackie we wszystkich formach gatunkowych i tematycznych. Po czwarte wreszcie, nalezy zaznaczy¢ tradycje
kaszubskojezyczng, w ktoérej choc Stupsk nie jest najwazniejszym miastem tego etnosu, to przeciez od kilkuset
lat pojawia sie zaréwno jako rozpoznawalne miejsce kaszubskiej literatury, jak i osrodek twérczych inicjatyw.
Duzo rzadsze, ale takze czekajace na analizy s3 materiaty dotyczace Ziemi Stupskiej sformutowane w jeszcze
innych jezykach, choéby w szwedzkim lub w angielskim. Zwtaszcza anglojezyczne medium jest ciekawe, gdyz nie
tylko ukazuje rzeczywisto$¢ minionych lat, ale mozna przewidywa¢, ze bedzie zwiekszato swoje oddziatywanie
w przysztosci, przedstawiajac ten region Europy na forum catego swiata.

Uwagi terminologiczne

Wiedzac w ramach jakich jezykéw bedziemy badac¢ kulturowo-literacka obecnos¢ Stupska trzeba sie zastanowic
jak rozumie¢ sam termin ,Ziemia Stupska”. Mozna bowiem podej$¢ do tego administracyjnie i stosowaé¢ owo
okreslenie uwzgledniajgc dzisiejszy (z 2023 roku) stan rzeczy i wzigé¢ pod uwage terytorium miasta i powiatu
stupskiego. Mozna wszakze rozszerzy¢ rozumienie terminuibraé¢ pod uwage ksztattistniejagcego w latach 1975-1998
wojewoddztwa stupskiego. W jeszcze innej wersji za Ziemie Stupska mozna uwazac terytorium $redniowiecznego
Ksiestwa Stupskiego, ktére w latach 1368-1478 obejmowato obszar dorzecza rzek teby, Stupi i Wieprzy.
Z literaturoznawczego punktu widzenia administracyjne dookreslanie granic Ziemi Stupskiej w nawigzaniu do
obszaru powiatu czy wojewddztwa nie zawsze jest produktywne, poniewaz zycie literackie danego osrodka
kulturowego ma innego typu oddziatywanie. Wszak literatki czy literaci postrzegajacy siebie jako twoércy stupscy
moga mieszkad tak w miescie Stupsku jak i w innych miejscowosciach, czasami do$¢ odlegtych ogrodu nad Stupia.

W tym tez momencie nalezy sobie postawi¢ pytanie, co doktadnie znaczy by¢ literatka lub literatem Ziemi
Stupskiem? Czy istotnie za kogos takiego nalezy traktowac tylko tego, kto rzeczywiscie zamieszkuje miasto Stupsk

| KONFERENEIA LITERACKI SEUPSK s soisre



lub ewentualnie powiat stupski? Jesli tak by miato by¢, to przeciez ten, kto przeprowadzi sie do Szczecina czy
Poznania od razu przestaje by¢ autorem stupskim. A przeciez moze dalej pisa¢ utwory zwigzane z Ziemia Stupska,
nawet z zagranicy, cho¢by mieszkajgc w USA czy Australii... Moze tez by¢ zgota inaczej: na ziemi stupskiej mieszka
jakis cztowiek piéra, ale nie tworzy dziet o swoim najblizszym otoczeniu kulturowym, tylko zajmuje sie zgota innymi
geograficznie regionami, mentalnie czujac sie na Pomorzu obco. Czy jest to wowczas ktos, kogo mozna nazwac
autorka lub autorem Ziemi Stupskiej? Odpowiedz na pierwsze i na drugie pytanie skutkuje tym, kogo bedziemy
bra¢ pod uwage w pracach analitycznych i interpretacyjnych. Z jednej strony, jezeli bedziemy zbyt restrykcyjni,
okaze sie, ze zestaw autoréw nie bedzie moze az tak rozlegty. Z drugiej strony, jesli bedziemy zanadto ekspansywni,
to za literatke lub literata stupskiego bra¢ bedziemy kazdego, kto chocby przez kilka miesiecy mieszkat w tym
regionie lub kto napisat cho¢by jedno wieksze opowiadanie lub wiersz o Stupsku. Wychodzi na to, ze w decyzjach,
kto jest reprezentantem Ziemi Stupskiej trzeba bedzie duzej ostroznosci i wyczucia, ktére powinno uwzglednia¢
tak czynniki wywodzace sie z kontekstu miejsca jak i biorgce pod uwage racje literatéw i ich autodeklaracje.

Jesli jednak mowa o literatach, takze i w tym momencie warto doprecyzowaé, o kim rozprawiamy. Czy pod
terminem literatka/literat rozumiemy osoby wyksztatcone, majace na swoim publikacyjnym koncie wiecej niz dwie-
trzy pozycje? Czy tez raczej sktonni jesteSmy przyja¢, ze pod tym mianem umiescimy takze zupetnych amatoréw,
literatéw samorzutnych, spontanicznych, ktérzy zapisali co$ niemal przypadkowo i wtasciwie jednorazowo? Dalej
idac tym tropem trzeba bedzie dookresli¢ czy za literature rozumiemy tylko belle lettres czy tez dzieta naukowe,
prase, ruch teatralny, muzyczny czy tez pismiennictwo prywatno-wspomnieniowe? Zbytnie ograniczanie sie
w rozumieniu terminu ,literatura” spowoduje, ze nie przebadamy szerokiego profilu spotecznego. Z kolei wziecie
pod uwage najszerszych ujec literatury jako piSmiennictwa oznacza, ze juz nie tylko z literaturoznawstwem
bedziemy mieli do czynienia, ale i z innymi dyskursami naukowymi.

Tradycja badawcza

Postanawiajac realizowac¢ badania literaturoznawcze o Ziemi Stupskiej nie jestesmy pierwsi, ktorzy to czynia.
Trzeba mie¢ swiadomos¢, ze juz duzo wczesniej wychodzity juz prace, wsrdd ktérych znajdowaty sie rozwazania
dotyczace kultury tego regionu. Z najstarszych inicjatyw polskojezycznych trzeba w tym miejscu wspomnie¢ o serii
wydawniczej ,Biblioteka Stupska” wychodzacej dzieki Polskiemu Towarzystwu Historycznemu, drukowanej przez
Wydawnictwo Poznanskie. Pierwszy tom wyszedt w 1958 roku, ostatni zas w 1993 r., tacznie dochodzac do 35
tomoéw. Choc scisle o kondycji Srodowiska literackiego w pozycjach owej serii nie znajdziemy zbyt wiele informacji,
to jednakze przy szerszym rozumieniu literatury jako piSmiennictwa, woéwczas charakterystyki historycznych
uwarunkowan obserwowanych na Ziemi Stupskiej stajg sie bardzo pomocne.

Po wygasnieciu publikacji ,Biblioteki Stupskiej”, od 1995 roku, zaczeta wychodzi¢ kolejna seria wydawnicza,
ktéra przygotowywata Alicja Swietlicka w Wojewddzkiej i Miejskiej Bibliotece Publicznej w Stupsku. Mowa tutaj
0 20 zeszytach Bio-bibliografii, ktére ukazywaty sie drukiem do 2009 r. jako wynik pracy nie tylko Swietlickiej,
ale takze innych redaktoréw. A warto tutaj wspomnie¢, ze w kazdej z nich pojawiata sie biografia danego autora/
autorki, bibliografia podmiotowa i przedmiotowa, a takze fragmenty recenzji utworéw lub wywiadéw prasowych.
Taka inicjatywa jest niezwykle potrzebna dla kazdego literaturoznawcy i warto jg aktualizowad oraz kontynuowac,
przygotowujac takze i Swieze pozycje uwzgledniajgce osobowosci nowego pokolenia tworzace literature (np.
Daniel Odija, Bartosz Muszyniski, Katarzyna Brzoska, Katarzyna Nazaruk-Lavmel, Adela Kuik-Kalinowska, Wojciech
Chamier-Gliszczynski).

Wazna role dokumentacyjng odegrata seria numeréw czasopisma ,Materiaty do Poznania Regionalizmu
Stupskiego” wychodzace za sprawg Stupskiego Towarzystwa Spoteczno-Kulturalnego i Stupski Oddziat
Stowarzyszenia Bibliotekarzy Polskich oraz innych naktadcéw w latach od 1999 . do 2013 r., w ktérych jako redaktor
tomow wystepowat Jézef Cieplik. Prezentowane w poszczegélnych zeszytach materiaty miaty bardzo rézny
profil tematyczny, obejmujac rozwazania przyrodoznawcze, socjologiczne, historyczne, ale i dotyczace geografii
literatury i regionalizmu. W niektérych numerach wydawnictwa tacy badacze jak Jowita Kecinska czy Zbigniew
Zielonka zamieszczali artykuty lub eseje, ktére sytuowaty Ziemie Stupska na mapie zjawisk literackich regionalizmu
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pomorskiego czy w jeszcze szerszej perspektywie ogélnopolskiej.

Jeszcze inny charakter i juz wprost dotyczacy sSrodowiska literackiego Stupska, powiatu stupskiego, a nawet
nieistniejgcego juz wojewoddztwa stupskiego, miata inicjatywa wydawania w latach 1999-2009 przez Zwiazek
Literatéw Polskich, almanachu ,Slad” ktérego redaktorem byt Wiestaw Ciesielski. Wydano w ramach tej serii 33
zeszyty, ktory byty badz jednoautorskimi tomikami poezji lub prozy miejscowych twércéw, badz tez zbiorowymi
broszurkami ukazujagcymi dokonania uznanych juz autoréw czy debiutantéw. W wydawnictwie tym pojawiaty sie
takze co pewien czas eseistyczne proby opisu miejscowego srodowiska literackiego, recenzje publikowanych
ksigzek i oraz zapis srodowiskowych dyskusji. tgcznie przewineta sie w owej serii wydawniczej spora liczba literatow,
za$ animatorzy ,Sladu” poszukiwali nie tylko sposobéw na przyciagniecie w swéj krag autoréw polskich, ale takze
zagranicznych piszacych po polsku lub tez ttumaczonych z jezykéw oryginatu. Ponadto wydawane byty albumy
literackie tego kregu autoréw w jezyku niemieckim i angielskim.

W rozpoznaniu poprzednikéw czy tez aktualnie istniejgcych inicjatyw literackich nie moze brakng¢ tez serii
almanachéw wydawanych przez stupskie Starostwo Powiatowe. Przynoszg one ze sobg obfity materiat tekstowy,
tworzony z réznym udziatem czynnikéw artystycznych, wyrazajacy raczej aspekt wernakularny literatury. Tym nie
mniej takze i w nich pojawiajg sie wstepy lub postowia, w ktérych dzieki animatorowi tych wydawnictw Zbigniewowi
Babiarzowi-Zychowi otrzymujemy czasami pobiezny opis publikowanej literatury. Osiemnascie toméw wydawanych
0d 2003 r.do 2022 r. przynosi ze sobg dziesiatki autoréw i setki utworéw, ktére wskazujg na zywotnosé srodowiska,
ktére realizuje swojg aktywnos¢ nie tylko w ramach Zwigzku Literatéw Polskich czy Stowarzyszenia Pisarzy Polskiej,
ale takze inicjuje wtasne grupy literackie.

Sciéle naukowe opisy kondycji érodowiska literackiego Ziemi Stupskiej nie byty zbyt czeste. Oto jedna
z najwczesniejszych byty Feliksa Fornalczyka, Znaki zycia (1961), péZniej pojawita sie przegladowa praca Zbigniewa
Hierowskiego, Srodowiska literackie Ziem Zachodnich i Pétnocnych w zyciu literackim kraju (1975). Catoéciowo-
syntetyczne ambicje miata ksiazka Feliksa Fornalczyka i Tadeusza Matejki, Pisarze Pomorza Srodkowego (1988),
cho¢ skrétowos¢ podawanych informacji rozczarowuje. Ziemia Stupska znalazta sie rowniez w zakresie opisu
ambitnej pracy Jowity Kecinskiej, Geografia zycia literackiego na Pomorzu Nadwislanskim 1772-1920, cho¢ ze
wzgledu na interesujacy badaczke okres i przestrzen kulturowa nie znalazto sie tutaj wiele tresci (2003). Analiza
wybranych autoréw z regionu stupskiego wystepuje rowniez w recenzjach piszacego te stowa publikowanych
w ,Pomeranii”, a pdzniej w ksigzkach autorskich Raptularz kaszubski (2014), Sylwa kaszubskie (2017) oraz Pasaze
kaszubskie (2020).

Wychodzity réwniez prace zbiorowe o interesujacej nas tematyce, jednakze byty one najczesciej naznaczone
kontekstem tematycznym lub politycznym. Stad polityczno-patriotyczne artykuty zawarte w materiatach pt. Vil
Zjazd Pisarzy Ziem Zachodnich i Pétnocnych. Sekcja Literatury Regionalnej (1965) oraz wypowiedzi o spoteczno-
ideowym nachyleniu w ocenie literatury Pomorza Srodkowego w pracy zbiorowej pt. Z badan nad spoteczenistwem
i kultura Pomorza Srodkowego (1977), ktéra zostata opublikowana ze strony déwczesnej Wyzszej Szkoty
Pedagogicznej w Stupsku. Z ideologicznym nastawieniem zostata skomponowana monografia wieloautorska pt.
Wojsko. Literatura. Sztuka (1980), w ktérej odnajdziemy kilka wzmianek o stupskich literatach. W kolejnych latach
nastepne prace zbiorowe przynosza wolne od ideologicznych kontekstéw czastkowe omoéwienia problematyki
kondycji literatury Ziemi Stupskiej, co mozna zauwazy¢ w zbiorze pt. Literatura Wybrzeza po roku 1980, w ktérym
pojawito sie innego typu, regionalno-podmiotowe myslenie o literaturze (2004).

Mimo artykutéw opublikowanych w czasopismach naukowych, pracach autorskich czy monografiach
wieloautorskich brak jednej komplementarnej pracy ukazujacej polskojezyczne zycie literackie Ziemi Stupskiej.
Ciekawe zas$ jest to, ze tego typu ujecia pojawity sie w kilku ujeciach monograficznych dotyczacych literatury
niemieckojezycznej. Chodzi tutaj o prace Ewy Hendryk, Hinterpommern als Weltmodell in der deutschen Literatur
nach 1945 (1998), Jolanty Mazurkiewicz, Zwischen deutsch-polnischen Grenzland und ,verlorener Heimat".
Von literarischen Rickreisen in die Kindheitsjahre (1998), Wioletty Knittel, Verlorene Heimat als literarische
Provinz: Stolp und seine pommersche Umbegung in der deutschen Literatur nach 1945 (2002) oraz Joanny Flinik,
Hinterpommern — eine Literaturlandschaft in der deutschen Literatur nach 1945 (2006). Oczywiscie takze i tutaj
mozna mie¢ oczekiwania na dalszg aktywnos$¢ i objecie analizg teksty starsze, nie tylko literature z XX w.
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Perspektywy metodologiczne i zadania badawcze

Co zatem i w jaki sposdb nalezy uczyni¢ w literaturoznawczym namysle nad Stupskiem i Ziemia Stupska w bliskiej
i dalszej perspektywie czasowej? Ktére z zadan s3 do zrealizowania wzglednie tatwo, a ktére wymagaja wrecz
wieloletniego wysitku?

Po pierwsze, rozpocza¢ mozna od geografii literatury, czyli zebrania oraz zanalizowania informacji o miejscach,
w ktérych dokonaty sie fakty literackie, o twoércach, ktérzy dziatali w tym rejonie, o grupach czy organizacjach,
ktére wspottworzyty wydarzenia kulturalne tych ziem w odniesieniu do réznych mediéw jezykowych.

Po drugie, mozna przygotowa¢ wzorem cato$ciowych uje¢, jakie zaproponowali literaturoznawcy Pomorza
Wschodniego (Gdanskiego) oraz Pomorza Zachodniego (Szczecinskiego) catoSciowe opracowania o kondycji
érodowiska literackiego Ziemi Stupskiej i Pomorza Srodkowego (z dominujacymi oérodkami Stupska i Koszalina).
Jest to tym bardziej potrzebne, ze we wspomnianych ujeciach gdanskich lub szczecifskich autorki i autorzy stupscy
traktowani sg bez nalezytej uwagi.

Po trzecie, warto przygotowywaé¢ monografie autorskie lub prace zbiorowe o najbardziej wyrazistych
osobowosciach regionu stupskiego. Doczekali sie takich pozycji Anna tajming czy Zbigniew Zielonka, ale przeciez
na takie opracowanie z pewnoscia zastuguja Aluchna-Emelianow, Andrzej Turczynski lub Anatol Ulman. Badacze
uje¢ monograficznych mogg zreszta objaé¢ swym namystem nie tylko pojedyncze osoby, ale i grupy literackie
dziatajace w Stupsku jak ,Meduza” albo ,Dialog nienazwany".

Po czwarte, warto pamietac o miejscowej prasie, w ktérej oproczinformacji spoteczno-politycznych publikowane
byty przeciez fragmenty literackie czy opisy wydarzen literackich. Trzeba tutaj siegna¢ do tytutéw przedwojennych
i powojennych, napisanych po polsku, niemiecku czy kaszubsku, wydawanych tak przez administracje panstwowa
jakiprzezréznego typu stowarzyszenia lub towarzystwa, a nawet prywatne osoby. To niewatpliwie Zzmudna praca,
ale mogaca przynies¢ wiele poznawczego pozytku.

Po piate, warto ujg¢ literaturoznawcze badania Ziemi Stupskiej takze w innego typu metodologie. Niekoniecznie
historyczna, socjologiczna czy formalistyczng, a na przyktad za pomoca dyskursu antropologii literatury albo dzieki
namystowi geopoetyki. Ilez jest tu kwestii do oméwienia, zaréwno w stosunku do tradycji polskiej jak i do tradycji
innych jezykéw. W samych tylko czasach po 1945 roku w ramach opisu kultury polskiej mozna wyznaczy¢ kilka
etapéw rozwoju Srodowiska literackiego z modelowo tutaj nazwanymi etapami doswiadczania obcosci, nastepnie
oswajania przestrzeni zycia, potem wrastania i zakorzeniania sie w Pomorze, wreszcie w okres bycia u siebie.

W podsumowaniu tego krétkiego i rekonesansowego artykutu trzeba podkresli¢, ze badania literackie dotyczace
Stupska i Ziemi Stupskiej moga sie sta¢ waznym czynnikiem budowania identyfikacji. Rozpoznajagc w medium
literatury swoja przesztos¢, dostrzegajac terazniejszos¢ i projektujac przysztosé bierzemy odpowiedzialnosé za
siebie, naszych bliskich, ale i wskazujemy nastepnym pokoleniom wartosci, w ktére wierzymy. Nie czynimy tego
jako wytacznie badacze literatury, ale jako ludzie widzacy zwigzki kulturowe pomiedzy kultura a nauka, sztuka
a edukacja, przezyciem jednostki a stanem $swiadomosci grupy spotecznej. Stawiamy wiec przed sobg zadaniem
badawcze i podazamy z nim w przysztosc.
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dr Joanna Flinik
(Uniwersytet Pomorski w Stupsku)

Obraz Stupska w literaturze przedwojennych mieszkancow.
Obraz Stupska w niemieckiej literaturze wspomnieniowej
po 1945 roku.

Po 1945 roku pojawito sie wiele zbioréw opowiadan, a przede wszystkim wspomniern o Pomorzu, napisanych
przez niemieckich autoréw, zamieszkujacych te tereny przed wojna. Teksty te byty swoistg préobg uchwycenia
tego, co bezpowrotnie utracone, przedstawiajac anegdoty, przepisy, opis zwyczajoéw, zdjecia najblizszych i opisy
poznanej w okresie dziecinstwa topografii miejsc rodzinnych. Niewatpliwie rok 1945 stanowi cezure, oznacza kres
bytu materialnego istnienia kraju lat dziecinnych. Ten wstrzas dziejowy, ktéry przynidst utrate stron rodzinnych,
stanowi punkt wyjscia dla prozy wspomnieniowej. Pisarstwo stawato sie terapig lub ucieczka w arkadie dziecinstwa.
Rozwazania nalezatoby zatem zacza¢ od kwestii, w jaki sposdb odbywa sie owa literacka rekonstrukcja $wiata
utraconego we wspomnieniach autoréw.

W tym miejscu nalezy odpowiedzie¢ na pytanie, co z tego, co zachowane w pamieci, jest warte wspominania.
W pomorskiej prozie wspomnieniowej znajdujemy jasng odpowiedz: przede wszystkim zwigzane z dziecinstwem
najblizsze osoby rodzicéw, w szczegdélnosci matki, dziadkéw oraz przyroda. Z jednej strony autor przyjmuje postawe
introspekcyjna, z drugiej strony pragnie by¢ jednoczesnie swiadkiem czasu. Z tego wzgledu interesujgce jest
przesledzenie, jaka postawa dominuje wsréd autoréw wspomnien o Stupsku, oraz czy wspomnienia przedstawiaja
wyidealizowany obraz kraju lat dziecinnych i czy obraz samego autora poddany zostat przez niego zabiegowi
retuszu.

Proze wspomnieniowa mozna podzieli¢ na dwie grupy: pierwsza to wspomnienia opisujace bezpieczne
dziecinstwo, posrdd bliskich oséb; a druga to wspomnienia ofiar wojny, ucieczki i wysiedlenia, ktére prezentuja
perspektywe narracyjng ukierunkowang na cierpienia i traume roku 1945.

Przede wszystkim doswiadczenie dziecinstwa stanowi wazny element dla ksztattowania tozsamosci. Stupsk
jako mata ojczyzna obecny jest we wspomnieniach urodzonych tu autoréw: Rebeki Lutter, Siegfrieda Gliewe,
Corduli Moritz, Joachima Schwarza, ale réwniez pisarzy emocjonalnie zwigzanych ze Stupskiem, dla ktérych Stupsk
to miejsce pierwszych dzieciecych przezy¢, odciskajgcych pietno w pamieci czy to jako szkota (Granzow), czy bliska
rodzina (Krockow).

Rebecca Lutter urodzita sie 1930 roku w rodzinie stupskiego adwokata i notariusza Guthera Garbe, byta pisarka
i poetka. Od 1982 roku mieszkata w Bonn i zajmowata sie twérczoscia literacka. Zmarta w 2014 roku.

Siegfried Gliewe urodzony w 1902 w rodzinie stolarza, byt nauczycielem w przedwojennym Stupsku. Po wojnie
wydat szereg opowiadan, pisat do radia, czasopism artykuty, recenzje. W 1981 roku przyznano mu Pomorska
Nagrode Kulturalng. W tym samym roku zmart.

Na uwage zastuguje réwniez jego o 5 lat mtodsza siostra Helene Blum-Gliewe, chociaz nie jako autorka
wspomnien o Stupsku. Zwigzana byta najpierw z teatrem w przedwojennej Pile, potem w Berlinie. Zajmowata sie
rowniez malarstwem $ciennym i witrazami. W roku 1987 otrzymata nagrode za osiaggniecia kulturalne. Napisata
dwie bardzo interesujgce powiesci o Pomorzu. Zmarta w 1992 roku.

Cordula Moritz, urodzona w 1919 roku w rodzinie oficerskiej, spedzita wiekszo$¢ swojego dziecinstwa w
majatku Dziadkéw w Smotdzinie. Opublikowata liczne felietony, opowiadania, relacje z podrézy, pracowata jako
dziennikarka dla ,Tagesspiegel”. Zmarta w 1997 roku.

Joachim Schwarz urodzitsie w 1930 roku, otrzymat teologiczne wyksztatcenie i studiowat na Akademii Muzycznej
w Lubece i Hamburgu. Byt dyrektorem do spraw muzyki koscielne;j.

Druga grupa autoréw wspomnien nie urodzita sie w Slupsku, ale miasto jest obecne w ich wspomnieniach.
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Klaus Granzow, ur. 1927 roku w Mutzenow/ Mozdzanowie. W Stupsku chodzit do gimnazjum. Od 1948 mieszkat w
Hamburgu. Byt aktorem, od 1968 byt redaktorem tygodnika ,Kirche in Hamburg”. Jego bogata literacka twoérczos¢
zostata wielokrotnie nagradzana. Zmart w roku 1986.

Christian Graf von Krockow, urodzit sie réwniez w 1927 roku w Rumsku, profesor politologii, publicysta, pisarz.
Zmart w roku 2002.

Jak wida¢z pokrétce naszkicowanych biogramoéw, obraz Stupska prezentowany we wspomnieniachw ogromnym
stopniu zalezat od biografii autoréw wspomnien, poniewaz formuta literatury matej ojczyzny wigze archeologie
naznaczonych biograficznie miejsc z rekonstrukcjg czasu. Rekonstrukcja w pamieci obrazu matej ojczyzny odbywa
sie w trzech ptaszczyznach przyswojenia przestrzeni:

Dom rodzinny, czyli pierwsza ptaszczyzna przyswojenia rodzinnej przestrzeni wspominanej, to dla wszystkich
omawianych autoréw wspomnien synonim oazy bezpieczenstwa, miejsce porzadku patriarchalnego, Z ptaszczyzna
tg zwigzane sg bliskie osoby: rodzice, dziadkowie, a takze odwiedzajacy dom znajomi i krewni. Wazne w opisie domu
sg szczegoty, uktad pomieszczen, meble, wyposazenie domu, pamiatki rodzinne wypetniajagce dom i przypominajace
o dtugoletniej tradycji, jak np. portret cesarza Wilhelma, ktéry wymienia np. Rebeca Lutter. Zwracano uwage na
funkcjonalnos¢ mieszkania, wobec czego zaden przedmiot i mebel nie byty przypadkowe.

Ptaszczyzna druga akcentuje przede we wszystkim otoczenie domu i przyrode w najblizszym otoczeniu.
W obszarze miejskim to tyt domu, dziatka do niego przylegajgca, podwodrko, wtasna ulica. Na tej ptaszczyznie
poszerzaja sie przede wszystkim mozliwosci spedzania wolnego czasu, odkrywane s3 nowe schowki, tajemnice
ogrodu. Rebeca Lutter podkresla, ze przydomowy ogrédek i podwérko z tytu domu to miejsce nie tylko do zabawy,
ale i do rozgladania sie za czym$ nowym i nieznanym. Twierdzi, ze na podwérku zaczyna sie swiat.

Trzecia ptaszczyzna ukazuje sie autorom wspomnien w zwigzku z poéjSciem do szkoty, wyjazdami z rodzing
na wakacje lub nauke do szkoty z internatem. Réwniez odwiedziny znajomych lub krewnych mieszkajacych na
innej ulicy byto $wietna okazja do poznania miasta rodzinnego. Rebeca Lutter ma do tego okazje jako kilkuletnia
dziewczynka, co tydzien odwiedzajgca swoich dziadkéw, pét godziny drogi spacerkiem. W pamieci autoréw
wspomnien szczegdélne miejsce zajmuje kosciot Mariacki, ktéry jawit sie jako potezna budowla mocna osadzona na
przykoscielnym placu, a wieza przypominata Rebece Lutter palec wskazujacy na niebo.

Autorzy przesycajg obraz swojego miasta rodzinnego atmosferg dziecinstwa. Taki sposéb opisu
determinuje perspektywe pisarska/ jest to przede wszystkim perspektywa dziecka, w ktérej miasto rodzinne jawi
sie jako mikrokosmos, miniatura swiata, centrum zycia kulturalnego i spotecznego.

Aby przyblizy¢ miasto swojego dziecifnstwa Krockow aranzuje literacki spacer po miescie z okresu
dziecinstwa. Sciezki tej literackiej wyprawy po Stupsku prowadza przez wszystkie najpiekniejsze miejsca w miescie,
ulice i place. Krockow prowadzi czytelnika od Bahnhofsstra-e (dzisiejszej Woj. Polskiego) przez Bismarckplatz (Al
Sienkiewicza), Stephansplatz (plac Zwyciestwa), Marktplatz (Stary Rynek) do zamku. Zauwaza, ze przez miasto
mknat wéwczas tramwaj. Wspomnienia poszczegélnych ulic przywotuja w pamieci zamieszkujgce przy nich osoby:
postacie stomatologa Salomon, babci ,zelaznej baronowej”, ktéra w oczach matego chtopca, jakim byt wtedy
odwiedzajacy ja wnuk Christian Graf von Krockow, budzita strach i szacunek. Krockow wspomina Cafe Reinhard,
znanailubiana restauracje, skad mozna byto podziwia¢ widok na Stephansplatziratusz. Autor nie zapomina o domu
towarowym rodziny Zeeck, gdzie ogromne wrazenie na chtopcu wywarta piekna widna. Nowg Brame autor nazywa
punktem wycieczek szkolnych, poniewaz miescito sie tam muzeum regionalne. Przy ulicy Nowobramskiej w kierunku
kosSciota Mariackiego znajdowat sie sklep papierniczy Steinach, w ktérym mozna byto kupi¢ rowniez zabawki. Na
Starym Rynku autor zatrzymuje sie w miejscu hotelu Munds Hotel, gdzie spotykata sie szlachta ziemianska z okolic
Stupska. Autor wymienia ich nazwiska: Below, Bonin, Brandemer, Boehn, Puttkamer, Zitzewitz. Krokow wymienia
tez ogrdd rézany, kosciot przyzamkowy, zamek, oraz wycieczki do Lasku Pétnocnego i Potudniowego.

W innej konwengji literackiej — cho¢ w podobnym tonie -utrzymane sg wspomnienia Rebeki Lutter. Autorka
szkicuje obraz Stupska, jaki zapamietata przede wszystkim z domu przy Hospitalstrasse (Ul. Tuwima) potozonego za
ratuszem oraz pokonujac trase zdomu do dziadkéw. Autorka przechadza sie z czytelnikiem po placu Stephansplatz,
przywotuje obraz ogrodu rézanego, kwitnacy ogréd zamkowy, zatrzymuje sie nad $luzg, aby podziwiac rzeke Stupie.
Wymienia Mtyn Kaufmann i Sommerfeldt.
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Kosciét Mariacki autorka wspomina na dwoch ptaszczyznach: zjednej strony byt on godna podziwu majestatyczng
budowlg z XV wieku, z drugiej strony miejscem zwigzanym we wspomnieniach z postacig pastora Spettela. Na
uwage we wspomnieniach zastuguja rowniez inne zabytki miasta: baszta czarownic, fasady kamienic przy Starym
Rynku, pozostatosci muréw miejskich i dwie bramy. Autorka postuguje sie przede wszystkim perspektywa 6-letniego
dziecka, prezentuje Swiat przez pryzmat dzieciecej naiwnosci i zachwytu.

Niezwykta mitoscig obdarzyt swoje miasto Siegfried Gliewe, najstarszy w grupie pisarzy stupskich, ktéry urodzit
sie w roku 1902. Wiele z jego opowiadan w zbiorach ,Barfuf im Gras” oraz , Damals daheim” rozgrywaja sie
na stupskich ulicach i podwérkach, w bezposrednim sasiedztwie rzeki. Dla niego Stupia byta najwazniejsza osia
topograficzna, poniewaz przy niej znajdowat sie jego dom rodzinny. Gliewe opisuje m.in. zabawy dzieciece nad
rzeka, o tym miejscu pisza rowniez Lutter i Granzow. Stupia wg autora oferowata w réznych porach roku miejsce do
spedzania wolnego czasu: towienie ryb, kajaki, spacery, w zimie jazda na tyzwach, sanach.

Zupetnie inny obraz $wiata kraju lat dziecinnych odnajdujemy we wspomnieniach Corduli Moritz ,Gluck aus
grunem Glas”. Autorka, podobnie jak Lutter i Glewie- urodzita sie w Stupsku w roku 1919 i tam dorastata. Pozniej
mieszkata w Berlinie i odwiedzata Stupsk jedynie podczas ferii u Dziadkéw. Znata juz wieksze miasta i z tego
wzgledu traktuje Stupsk z wiekszym dystansem, pobtazliwoscia i ironicznie odnosi sie do obiegowego okreslenia
Stupska éwczesnie jako Maty Paryz. Ttumaczy to jednak tym, iz faktycznie dla oséb przybywajacych z rolniczych
okolic Stupska do miasta na zakupy, do lekarza, mogto ono wydawac sie centrum zycia kulturalnego.

Moritz nie widzi nic nadzwyczajnego i godnego piesni pochwalnych w swoim miescie rodzinnym. Podziwia
natomiast zamek i budynki z muru pruskiego potozone w zieleni. Chtodno opisuje bramy miejskie, kosciét Mariacki,
Moritz podsumowuje sucho, ze miasto nie miato zadnych rzucajacych sie w oczy pieknych znakéw szczegélnych, a
jedynie husarzy ozywiali miasto swoimi przejazdami i strojami.

Podobnie jak Siegfried Gliewe, Cordula Moritz wymienia jako szczegdélny symbol miasta handel na rynku,
kiedy byto gwaro. Najwiekszga atrakcjg dla dziecka byty oczywiscie sklepy. O stupskich ksiegarniach Moritz pisze,
iz zawsze oferowaty nowosci, réwniez wszedzie w miescie rozproszone byty lokale, kawiarenki, gdzie mozna byto
napic sie kawy lub przy lampce wina porozmawia¢. Podobnie jak Krockow autorka wspomina tez Munds Hotel.
Jednym z epizodéw zwigzanych zdomem rodzinnym potozonym przy Bahnhofsstrasse ( w potowie Woj. Polskiego),
niedaleko bytej fabryczki mebli, byt pozar tej fabryki.

We wspomnieniach Klausa Granzowa Stupsk wiaze sie z uczeszczaniem do gimnazjum, co dla 10letniego chtopca
byto wielkim przezyciem. Tu rodza sie dtugoletnie przyjaznie, tu przechodzi dziecifnstwo w okresie wojny. Autor nie
traktuje miasta z rozrzewnieniem i sentymentem. Stupsk autor wspomina jedynie jako szkote i stancje. Szczegélna
wdziecznoscig wspomina wtascicielke stancji, na ktorej mieszkat, panig Link, ktéra stworzyta mu ciepty, serdeczna
atmosfera. Jedynie z opisu wolnego czasu dowiadujemy sie od autora o miejscach w topografii miejskiej zwigzanych
ze spedzaniem wolnego czasu, jak Lasek Pétnocny i Potudniowy, kapielisko przy rzece., ogréd rézany, teatr.

Jednym z motywoéw opisywanych prze autoréw wspomnien byt styl zycia i detale dnia codziennego éwczesnych
mieszkancéw Stupska. We wspomnieniach daje sie zrekonstruowa¢ spoteczny obraz Stupska jako panorama
mieszczansko-ziemianska.

Wg Rebeki Lutter jej spotecznos¢ funkcjonowata wg scisle okreslonych zasad i praw, ktére wynikaty z tradycji
i porzadku spotecznego, akceptowanych przez wszystkich. W stylu zycia zamoznych mieszczan mozna zauwazy¢
tendencje do nasladowania szlachty, ukazujaca sie w pewnej ogtadzie towarzyskiej i wysublimowaniu.

Na podstawie wspomnierl mozna zrekonstruowac strukture spoteczeristwa miejskiego, sktadajacego sie
z 6 kategorii: przedsiebiorcy (jak dziadek Lutter), ktérzy sprawowali wazne urzedy, wptywali na polityke miasta
i regionu, druga kategoria to wolne zawody: lekarze, prawnicy (ojciec Lutter byt adwokatem), trzecia grupa to
oficerowie (ojciec Moritz). Czwarta grupa to nauczyciele, pastorzy- cieszacy sie wprawdzie wielkim szacunkiem,
ale mato zarabiajacy. Pigtka grupa to rzemie$lnicy, oraz liczna - ostatnia grupa - to pracownicy najemni (stuzacy,
lokaje, sprzedawcy).

O zwyczajach w miescie nie wiele sie dowiemy. Autorzy ch€tnie opisuja Swieta hucznie obchodzone
wszedzie (Wielkanoc, Boze Narodzenie), z podkresleniem szczegdlnej atmosfery rodzinnej, ale rzadziej typowe
Swieta stupskie: Windelbahnfest (Granzow).
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Duzo miejsca autorzy wspomnien poswiecaja konfrontacji z dzisiejsza rzeczywistoscig polskiego Stupska.
Ratyfikacja uktadéw wschodnich roku 1972 umozliwita Niemcom podréze do kraju lat dziecinnych. Tak wiec lata
70-sigte stojace pod znakiem polityki pojednania, to poczatek boomu turystycznego zwigzanego z turystami
pragnacymi zobaczy¢ jeszcze raz swéj rodzinny dom. Niemieccy autorzy wspomnien o utraconej ojczyznie dzielg
sie na trzy grupy - tych, ktérzy nigdy nie odwiedzili swoich rodzinnych stron, tych, ktérzy byli tam tylko raz, oraz
tych, ktérzy wielokrotnie przyjezdzali w swoje rodzinne strony. Niektdrzy pisza, ze nie byliby w stanie znies¢ boélu
z powody utraty tego, co tak dobrze niegdys znali - kazdej drogi, kazdego niemal drzewa. Dla innych jednak
odwiedziny stron rodzinnych maja funkcje leczniczg, terapeutyczna. Joachim Schwarz otwarcie przyznaje, ze mysl
o wydarzeniach z 1945 roku na Pomorzu wywotywata u niego koszmary nocne, ktére sie skonczyty dopiero po
odwiedzeniu dzisiejszego Pomorza, a terazniejsze doswiadczenia pomogty autorowi powréci¢ do rownowagi.
Rebecca Lutter od 1980 roku odbyta kilkanascie takich podrézy, Granzow powracat od 1973, wielokrotnie
przyjezdzat réwniez Christian Graf von Krockow. Postrzeganie powojennego Pomorza dokonuje sie na czterech
ptaszczyznach: czasowej, przestrzennej, spotecznej i kulturalnej.

Na ptaszczyznie czasowej mata ojczyzna to przede wszystkim wspomnienia dziecinstwa. Przyjezdzajgcy dochodza
do wniosku, ze to, co dla dziecka wydawato sie jasne, proste, ogromne, z perspektywy dorostego wyglada inaczej.
Nie odnajduja oni najczesciej znanych ulic, drzew, poniewaz ulegty one dziataniom czasu, drzewa porosty krzaki,
ulice zmienity nazwy i ksztatt, domy rodzinne czesto juz nie istniejg — zniszczone po wojnie nie zostaty odbudowane.
Refleksje na temat matej ojczyzny przesycone s3 pamiecia o wykorzenieniu i wydziedziczeniu. Nie bez znaczenia
jest rowniez okres, w jakim nastapita podréz. Turysci przyjezdzajacy w latach 70-sigtych silnie identyfikuja sie z
miejscem, poniewaz odnajduja w nim jeszcze $lady swojej bytnosci, w stanie nieuszkodzonym. Miejsca nie zmienity
swojego charakteru i wygladu. Czesto przyroda jest elementem statym, symbolizujacym cisze i spokdj, jakiego
prézno szuka¢ w cywilizacji spoteczenstwa zachodnioniemieckiego. Na przestrzeni czasu dopiero lata 80-sigte i
90-siate przynoszg wyrazna zmiane, zaréwno przyrody jaki i architektury. Wielu pisarzy konstatuje, ze zwigzane to
byto ze zmiang mentalnosci Polakéw, ktérzy uwolnili sie od niepewnosci, czy Niemcy nie wrécg, bu odebracim ich
domy.

W ptaszczyznie przestrzeni duzg role ogrywaja charakterystyczne znaki topograficzne stron rodzinnych: dom
rodzinny, drzewa, poszczegdlne znane budynki publiczne - szkoty, ratusze. Pierwszoplanowa narratorka w utworze
R. Lutter bezskutecznie szuka wielkiej jodty, ktéra utrwalita sie we wspomnieniach dziecka, odnajduje jedynie
wielkie nierozpoznawalne juz drzewo. Autorzy wspomnien dochodzg do wniosku, ze miejsca zachowane w pamieci
odzwierciedlaja dziecieca perspektywe postrzegania swiata, a konfrontacja cztowieka dorostego z rzeczywistoscia
uzmystawia im, ze to, co zapamietane, stracito swoja wielkos¢, a tym samym niezwyktos¢.

Nieco inaczej pragnie zrekonstruowac literacki obraz Stupska Siegfried Gliewe. W Ffikcyjng podréz do
powojennego Stupska wysyta dwdch przyjaciot, bytych mieszkancéw miasta, ktérzy przechadzajac sie po miescie,
komentujg zastang rzeczywistos¢ w odniesieniu do faktéw historycznych z dziejow miasta. Towarzyszy im
Grzegorz, polski mieszkaniec powojennego Stupska, ktéry przystuchujac sie czesto krytycznym uwagom na temat
zagospodarowania zniszczonej w czasie wojny czesci miasta lub poszczegélnych budynkéw, jak np. brak odbudowy
wiezy kosciota Mariackiego, broni stanowiska 6wczesnych komunistycznych wtadz polskich. Niemniej jednak
rowniez Gliewe przywotuje we wspomnieniach najwazniejsze zabytki miasta, ktére s3 jego wizytéwka do dzis.

Nostalgiczne wspomnienia nie pokrywaja sie z zastang rzeczywistoscia, co wszyscy autorzy z zalem konstatuja.
Ale oich wielkim zaangazowaniu emocjonalnym $wiadczy fakt, ze probujg porozumiec sie i zrozumieé losy obecnych
mieszkancéw Pomorza, réwniez wysiedlonych z ojczystych stron. Obserwuja szaro$¢ socjalistycznego s$wiata,
nie remontowane, nie odmalowane budynki ozdabiajg jedynie kolorowe kwiaty na parapetach czy w ogrédkach
przydomowych. Dostrzegaja braki — brakuje stacji benzynowych, papieru toaletowego, mozliwosci noclegowe sa
prymitywne. Tym bardziej serdecznie odnoszg sie do zamieszkujacych i napotkanych Polakéw. Cenig ich ducha
wynalazcy, ale krytycznie oceniajg wady: pijanstwo, brak zapatu w pracy graniczacy z lenistwem.

Polacy reprezentujg rézne postawy wobec odwiedzajagcych Pomorze Niemcéw. Szczegdlnie doswiadczenia z
milicja sa negatywne, ale ustepuja one goscinnosci i serdecznosci w kontaktach osobistych, co autorzy wspomnien
szczego6lnie podkreslaja. Joachim Schwarz angazuje sie nawet w prace zwiazku ,Na rzecz Rekonstrukcji Organéw
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Barokowych” w Stupsku.

Na ptaszczyznie kulturalnej wida¢ najwieksze réznice. Pomorze jest obecnie zdominowane przez katolicyzm,
polski jezyk, polskie zwyczaje. Dla odwiedzajacych wspdlne jest poczucie zagtady arkadii; uSwiadamiajg sobie oni,
ze Swiat zachowany w pamieci w $wiecie realnym nie istnieje. Nie tylko nie ma powrotu do dziecifistwa, bo jest ono
niedostepne dorostemu, ale i wszystko, z czym sie ono wiazato, nie istnieje.

Analiza prozy wspomnieniowej nasuwa wniosek, ze przede wszystkim zastana rzeczywisto$¢ nie
odzwierciedlatego, co zachowane pamieci. Autorzy dochodza do wniosku, ze w terazniejszosci nie odnajdujg swoich
stron ojczystych i sg w zwiazku z tym przeswiadczeni, ze mata ojczyzne moga zachowac jedynie we wspomnieniach.
Stad przedstawiajg starannie i szczegétowo obraz Stupska niemieckiego, i d3zg do doktadnego obrazu topografii
miejskiej i kulturalnego zakorzenienia w tradycji, podkreslajac tym samym ciggtos¢ miejsca.

Autorzy wspomnien sg $wiadomi tego, ze wspomnienia czesto idealizuja, retuszujg, upiekszaja i tym
bardziej starajg sie nie ulec takiemu nastawieniu, co wyraznie zaznacza sie u Corduli Moritz albo Siegfrieda Gliewe,
czy Christiana Grafa von Krockowa. Obraz Stupska, jaki odnajdujemy w prezentowanych wspomnieniach jest wiec
konkretny i autentyczny, co nie znaczy jednak, ze nie jest subiektywy, ukazujagc emocjonalng wiez pisarzy z ich
miastem (jedynie we wspomnieniach Corduli Moritz bak jest wyraznej identyfikacji z rodzinnym miastem).

WSszyscy autorzy podkreslajg znaczenie porozumienia i pojednania miedzy dwoma nacjami, potaczonymi
wspoélnym miejscem. S3 oni zgodni, ze jedynie che¢ zrozumienia drugiego, moga by¢ przestanka dla pokoju w
Europie.
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prof. dr hab. Adela Kuik- Kalinowska

(Uniwersytet Pomorski w Stupsku)

Utracony dom. Stolp/Stupsk
w prozie wspomnieniowej
Joachima Schwarza

Utracony dom. Stolp / Stupsk w prozie wspomnieniowej Joachima Szwarca ,,Na wschodzie wschodzi
stonce”
»Nic nie ginie,
Jest tylko przechowywane,
Potrzebuje czasu,
Urosnie,
Zakwitnie
Na nowo
W odpowiednim czasie”
[Joachim Szwarc]

* % %

Zajmujac sie badawczo zbiorem wspomnien Joachima Szwarca Na wschodzie wschodzi storice (Im Osten geht die
Sonne auf) nalezy éw zbiér potraktowac w znacznie szerszym i bardziej ztozonym kontekscie, anizeli ograniczy¢
badania tylko i wytacznie do analizy i interpretacji filologicznej. Wspomnienia Joachima Szwarca wpisuja sie w nurt
literatury niemieckojezycznej, ktérej tematycznym centrum staje sie Pomorze Zachodnie (Hinterpommern) jako
arkadia dziecinstwa, jako miejsce utracone w wyniku historycznego procesu i wreszcie jako przestrzen powrotu
po latach. W badaniach historyczno-literackich o tej przestrzeni geograficznej w literackim ujeciu Swiata czytamy:

Pomorze, a w szczegdlnosci Pomorze Tylne (Hinterpommern) odgrywa w niemieckojezycznej
prozie po 1945 roku niemate znaczenie, trwale wpisujac sie w topos ,utraconej ojczyzny” obok Prus
Wschodnich czy Slaska. Rok 1945 w ujeciu historycznym stanowi cezure materialnego i kulturalnego
bytu tego regionu — z niemieckiego Pommern staje sie polskim Pomorzem, a w ujeciu jednostkowym
rok 1945 oznacza utrate kraju lat dziecinnych, utrate ,paradis perdu”, Arkadii dziecinstwa.
Niemieccy pisarze, pochodzacy z bytych wschodnich prowincji Rzeszy, czyli Pomorza, Slaska, Prus
Wschodnich opowiadaja o utraconej ojczyznie i rekonstruuja ja poetycko. Wtadnie utracenie matej
ojczyzny, rok 1945, spowodowato, ze na niemieckim rynku wydawniczym pojawiaé sie zaczety
wspomnienia, autobiografie, opowiadania, ktére byty préba uwiecznienia tego, co utracone
bezpowrotnie.1

Pomorze, utrwalone w artystycznym wyrazie Swiata przedstawionego, stato sie tematem wielu literackich
wspomnien czy opowiadan. Warto w tym miejscu przywotac niemieckojezycznych pisarzy takich jak: Hasso Zimdars
(Banie), Rebecca Lutter, Joachim Schwarz (Stupsk), Anne Randow (Szczecin), Klaus Papke (Szczecinek), Tina Georgi

1) J. Flinik, ,Et in Arcadia ego” - Pomorze w niemieckiej prozie wspomnieniowej po 1945 roku. W: Wielkie Pomorze — mit i literatura, red. Adela Kuik-Kalinowska,
Gdansk-Stupsk 2009, s. 31.
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(Kotobrzeg), Klaus Hupp (Koszalin), jak tez pisarze pochodzacy z obszaréw wiejskich: Lieselotte Schwiers (okolice
Kotobrzegu), Heino Kebschull (Klein Nossin- Nozynko), Werner Totzke (okolice Leborka), Hans-Joachim Frederici
(Gardna Wielka), Fritz Schiinemann (Panknino), Klaus Granzow (Mozdzanowo), Peter Fiinning (Zéttnica-Soltnitz),
Christian Graf von Krockow (okolice Stupska)?.

Autobiograficzna proza Joachima Szwarca Na wschodzie wschodzi storice obejmuje wspomnienia zwigzane
ze Stupskiem, z czasu sprzed Il wojny swiatowej. Joachim Szwarc swojg biograficzng opowies¢ osadzit w trzech
porzadkach czasowych: pierwszy okres dotyczy dziecifstwa i wczesnych lat ,szczeniecych” zdomu nr 16 przy ulicy
Poetensteig (obecnie ulica Z. Krasinskiego), drugi — obejmuje czas zajecia miasta przez Rosjan i ucieczke ze Stupska
przez Berlin do Eschede (,nowej ojczyzny”), trzeci z kolei jest zwienczeniem catosci wspomnier — powrotem w 1991
roku do ,miejsc utraconych”. W tej retrospekcyjnej formie opowiesci, swoistego dziennika pisanego po utracie
»0jczyzny prywatnej”?, widac jak biografia wypierana jest niejako przez historie. Porzadek historyczny zdominuje
codzienng przestrzen zycia, zdegraduje jg i okresli na nowo: ,w nowym” czasie dziatan wojennych i ,w nowym”
porzadku egzystencji (narracja skoncentrowana jest przede wszystkim na temacie ucieczki i temacie wypedzenia).
Biografia przeksztatca sie wowczas w traumatyczny opis przerazajacych doswiadczen wojennych. Z jednej strony
jest forma dokumentu, z drugiej zas — wyrazem nostalgii za utracong bezpowrotnie rzeczywistoscia i wreszcie
odtwarzaniem jej w pamieci na nowo i nadaniem okreslonych wartosci (ich skala zalezna jest od czasu powrotu
do miejsc utraconych i odnajdywaniem znakéw przesztosci w przestrzeni i czasie terazniejszym). Przestrzen
dziecinstwa, do ktérej autor po latach powréci u J. Szwarca podlega zderzeniu. Rézne porzadki kulturowo-
polityczne beda te przestrzen charakteryzowac. Rok 1945 jest datg graniczng i to w trojakim znaczeniu®. Do roku
1945 Stupsk (Stolp) jest miastem niemieckim Pomorza Srodkowego, po wyzwoleniu — miastem polskim. Pomiedzy
przejéciem z wtadzy jednego narodu do drugiego mamy tak zwany punkt zwrotny. Rozpoczyna sie on w dniu 8 marca
1945 roku, kiedy to Armia Czerwona wyzwala Stupsk z -faszystowskiego rezimu, a tym samym nadaje mu status
miasta polskiego. W porzadku chronologicznym dominujg wydarzenia zwigzane z okresem nasilenia sie ideologii
faszystowskiej, fakty bezposrednio dotyczace Il wojny Swiatowej oraz czas wyzwalania Stupska przez oddziaty
Armii Radzieckiej i ucieczka mieszkancéw z Pomorza w strone centrum Niemiec. We wspomnieniach Szwarca,
ktére przeradzajg sie w forme ,,dokumentu osobistego”, wiele partii tekstu poswieconych zostato wypedzeniu
i wysiedleniu niemieckiej ludnosci cywilnejé. We wspomnieniach utrwalone zostaty opisy brutalnych okrucienstw
dokonywanych na ludnosci niemieckiej. Rozstrzeliwania, gwatty, rozbdj, pladrowanie mieszkan staty sie masowym
dziataniem Rosjan podczas militarnych dziatanh w czasie wyzwalania miasta, tymbardziej wzmozonym, poniewaz
w rece Rosjan dostawaty sie niemieckie gorzelnie:

2) Tamze.

3) Terminu tego uzyt H. Ortowski w dwugtosowym wstepie do Utracona ojczyzna. Przymusowe wysiedlenia, deportacje i przesiedlenia jako wspélne doswiadczenie,
pod red. H. Ortowskiego, A. Saksona, Poznan 1996, s. 10.

4) Autorzy wspomnien po wielu latach odwiedzaja miejsca, z ktdérymi tacza ich wspomnienia z lat dziecinstwa i mtodosci. Konfrontujg przesztosc¢ z terazniejszoscia
poprzez odszukiwanie miejsc dawnych. Na ile zachowaty sie w ksztatcie ,zewnetrznym”, architektonicznym, a na ile ulegty zniszczeniu czy przebudowie? Bardzo
czesto taka konfrontacja w oczach bytych uchodzcéw staje sie bolesnym rozczarowaniem. W nowej rzeczywistosci historyczno-kulturowej nie ma dawnego uktadu
ulic i ich nazw, domédw, kamienic. Pozostaje ,przestrzenna wyrwa”, miejsce, ktérego $sladem dawnej obecnosci jest ewentualnie zachowana linia fundamentéw
i ... pustka. Dla powracajgcych do ,utraconej ojczyzny” w wyniku zderzenia zapamietanej rzeczywistosci i aktualnej pojawia sie nowa sytuacja emocjonalna.
Wyidealizowany obraz arkadii dziecinstwa staje sie ,rajem utraconym” bezpowrotnie. A jego trwanie wyraza sie wowczas jedynie poprzez pamie¢ emocjonalng
i pamiec utrwalonych obrazéw i zdarzen z przesztosci.

5) Hubert Ortowski w artykule zatytutowanym O asymetrii deprywacji. Ucieczka, deportacja i wysiedlenie w niemieckiej i polskiej literaturze po 1939 r. wskazuje na
cezuralno$¢ roku 1945 w niemieckiej historii i tym samym jej obecnosci w literaturze: ,W sumie jednak doswiadczenia sprzed 1945 r. znalazty zaledwie mikroskopijne
miejsce w piSmiennictwie niemieckim, zaréwno fikcjonalnym czy konfabulowanym, jak i o charakterze pamietnikarsko-wspomnieniowym. (Zresztg sami badacze
zapomnieli o tym obszarze). (,Utracona ojczyzna”..., s. 192-193).

6) Szeroko pojetej problematyce migracji, wysiedleniom, deportacjom i przesiedleniom poswiecona zostata praca poznanskiego srodowiska naukowego bedaca
poktosiem miedzynarodowej konferencji na temat: ,Utracona ojczyzna. Przymusowe wysiedlenia, deportacje i przesiedlenia jako wspélne doswiadczenie” bedaca
.pierwszym tego rodzaju przedsiewzieciem w Polsce” (s. 7). W ,,Dwugtosie w miejsce wstepu” Andrzej Sakson problematyke migracji rozwaza w szerokim kontekscie
wielu kultur i narodéw ukazujac jego dalekosiezne historyczne uwarunkowania: ,Przymusowe migracje, ktérych wyrazem sg wypedzenia, deportacje, wysiedlenia
czy tez transfery ludnosci, znane s3 od starozytnosci. Zmuszanie ludzi do opuszczania stron rodzinnych taczyto sie z reguty ze zmiang granic i bezimienng przemoca.
Nierzadko byta to zemsta zwyciezcéw nad zwyciezonymi. Szczegélne nasilenie masowych atakéw przemocy i terroru wobec ludnosci cywilnej nastapito w latach II
wojny $wiatowej. Co dziesiaty Polak i co pigty Niemiec opusci¢ musieli w wyniku dziatarh wojennych swoje strony rodzinne. Skutkiem wojny byt fakt, iz spotecznos¢
miedzynarodowa zaakceptowata wielomilionowe przymusowe migracje jako bolesng wprawdzie, ale konieczng operacje. Stworzenie panstw ,,czystych narodowo”
miato by¢ gwarancjg pokoju w Europie. Wysiedlenia s3 doswiadczeniem ogélnoeuropejskim. Prawie kazdy naréd ma je na swoim sumieniu” (Utracona ojczyzna.
Przymusowe wysiedlenia, deportacje i przesiedlenia jako wspélne doswiadczenie, praca zbiorowa pod red. H. Ortowskiego i A. Saksona, Poznan 1996, s. 8).
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Przed Wielkanoca wielu stupszczan, mezczyzn i kobiet, wywieziono do Rosji. Noca wyciggano ich
z t6zek, na ulicy byli surowo pilnowani przez zotnierzy, potem pedzono ich do punktéw zbornych
i tadowano do wagondw towarowych. Wielu zmarto w czasie podrdzy do Rosji. Posréd nich byt tez
pastor Spittel, ktéry zmart w obozie jenieckim na skutek tyfusu.”

| scena dalsza dokumentujaca gwatt na niemieckiej dziewczynie?:

Inaczejzachowywatsie komendant, gdy Niemcy uczynili coé jego zotnierzom. Wéwczas nieuchronnym
skutkiem byto: rozstrzelanie, tortury, zakatowanie na $mieré. Tak stato sie z jedna z dziataczek
BDM-u (Zwiazek Niemieckich Dziewczat, [...], ktéra mieszkata przy édwczesnym placu Bismarcka
(obecnie al. Sienkiewicza). Mtody rosyjski zotnierz wszedt do jej mieszkania i chciat ja zgwatcic.
Wyciagneta duzy néz z zanadrza i wbita go zotnierzowi w podbrzusze tak, ze zalany krwig upadt
i zmart. Inni Zotnierze, ktérzy w tym momencie przyszli, aresztowali kobiete i zaprowadzili ja do
wiezienia komendantury. Poddano jg torturom, znecano sie nad nig tak dtugo, az w mekach zmarta.
Pogrzebano ja byle gdzie.?

In Stolp

Pierwszy etap wspomnien Schwarza obejmuje okres wczesnego dziecinstwa do 12 roku zycia autora, do
momentu wkroczenia Armii Radzieckiej w marcu 1945 roku. Wydarzenia historyczne zdominowaty autobiografie
Schwarza. Sporo uwagi poswieca ruchom faszystowskim w Stupsku, charakteryzuje rodzine pod wzgledem
ideologicznego nastawienia. Stupsk w tamtych latach do 1945 roku w dokumencie Szwarca przedstawia sie jako
miasto osobliwe, bo wytaczone z dwczesnej sceny wojennej. Miasto, w ktérym zycie toczyto sie wtasnym rytmem:

W tych latach w niewielkim stopniu odczuwalismy Il wojne Swiatowa.®

Stupsk, to wreszcie miasto ludzi omamionych narodowym socjalizmem, gdzie niemalze kazdy mieszkaniec
nalezat do jakiego$ zgrupowania NSDAP o réznym zaangazowaniu sie w ruch faszystowski:

Fanatycznym zwolennikiem nazizmu byt wujek Werner Voll, brat mojej matki, Obersturmfihrer
korpusu NS-jednostki zmotoryzowanej. Z zawodu byt on sprzedawca win. Na drzwiach swojego
sklepu zawiesit szyld:

Niemiec pozdrawia stowami: HEIL HITLER.™
Miasto-enklawa i wreszcie miasto-twierdza oddzielone od zewnetrznego Swiata militarnego we wtasnych

granicach dokonuje mordu na ludnosci pochodzenia zydowskiego, cho¢ jak wspomina Szwarc, masowe wywozki
Zydéw do obozéw koncentracyjnych byty wéwczas prawie nikomu nieznane. Zydéw wyprowadzano z ich mieszkan

7) J. Schwarz, Na wschodzie wschodzi storice, Stupsk 2006, s. 45.

8) W wielu dokumentach historycznych i reportazowych utrwalajacych czas wkroczenia na Pomorze oddziatéw Armii Czerwonej bardzo czesto pisze sie 0 masowych,
brutalnych gwattach dokonywanych na niemieckich (i nie tylko) dziewczynkach, kobietach, a nawet staruszkach przez ,ruskich”. Dokumentem dla tego typu zbrodni
jest gwatt i a nastepnie $mier¢ dwoch nastoletnich dziewczat, ktére w czasie wyzwalania Pomorza zostaty pedzone wraz z reszty mieszkancéw z Rekowa, przez
Lebork i dalej. Owczesny pastor, ksigdz Szynkowski stanat w obronie haribionych kobiet. Wraz z nimi zostat rozstrzelany, a ich ciata zostaty wrzucone do zbiorowej
mogity. We wspomnieniach Else-Elzbiety Pintus (Zydéwki, ktéra jako jedyna w powiecie kartuskim ocalata w wyniku holocaustu) Moje prawdziwe przezycia (Meine
wahren Erlebnisse), Gdansk 2005, s. 155, lek kobiet przed rosyjskimi zotnierzami zostat ujety w takim oto fragmencie: , Tak jak wczesniej w domu u Stencléw roito
sie od Niemcéw, tak teraz od Rosjan. Styszato sie wiec to i owo, niekoniecznie dobre rzeczy. Trwate ondulacje pan zniknety pod niekoniecznie tadnymi chustkami.
Zamiast pudru uzywato sie kakao. Kobiety maskowaty sie. Niektore pozorowaty cigze. W innych okolicznos$ciach moznaby sie z tego posmiac. Piwnica u Stencléw byta
coraz to petniejsza. Kobiety i dziewczyny szukaty schronienia. Wszystkie pozostaty$my nienaruszone.”

9) J. Schwarz, Na wschodzie wschodzi storice, s. 49.

10) Tamze, s. 12.

11) Tamze, s. 13.
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nocy i deportowano do obozéw smierci i komér gazowych'2. Pozostawaty po nich tylko opustoszate mieszkania.
Atakiem kulminacyjnym, majacym na celu doszczetne zgtadzenie miejsca kultu religijnego, stato sie podpalenie
w nocy z 8 na 9 listopada 1938 roku synagogi mieszczacej sie na ulicy Niedziatkowskiego 7:

W nocy obudzit mnie gtosny krzyk mojej mamy: ,Max, pali sie!”, a ja myslatem, ze dotyczy to naszego
domu. Ojciec wyskoczyt z tézka, odstonit ciemne zastony i powiedziat: ,A wiec jednak to zrobili!”.
Na wieczornym posiedzeniu dowiedziat sie, ze chciano podpali¢ synagoge. Strazacy ze sprzetem
gasniczym zajeli nasze domy, zeby sttumi¢ ptomienie w zarodku. Synagogi jednakze nie gaszono
i catkowicie sptoneta. [...]

Nie mogtem poja¢, co tam sie wydarzyto. [...] Stopniowo zwalniaty sie mieszkania, w ktérych mieszkali
Zydzi. Znikali w nocy. Dokad? Dopiero wiele lat pdzniej odkrytem, ze wywozono ich do obozéw
koncentracyjnych.™

W relacji dziecka sporo miejsca poswieca sie faszystowskiej ideologii oraz wszelkim jej przejawom. Wstgpienie
do oddziatéw ,Hitlerjugend” stato sie faktem powszechnym w rozwijaniu nazizmu i wszczepianiu go w umysty
dzieci pochodzenia aryjskiego. Nienawis¢ do nacji niearyjskich miata owocowac juz od najmtodszych lat:

.Kazdy dzier byt doktadnie zaplanowany. Najpierw mieliémy nauki polityczne. Wpajano nam, ze
jesteémy Germanami i ze germanska rasa to blondyni. Polacy i Rosjanie sa podludzmi, a Zydzi nie
maja czego szuka¢ w Niemczech. Zatajano przed nami, ze Zydéw wysytano do komér gazowych
i mordowano”'.

Wstapienie do oddziatéw ,Hitlerjugend” oznaczato poddanie sie procesowi ideologizacji faszystowskiej.
Niedzielne spotkania na stuzbie ,,w HJ”, obozy szkoleniowe w Ustce, ktére miaty na celu podniesienie sprawnosci
fizycznej i Swiadomosci politycznej, uczenie sie zyciorysu Adolfa Hitlera, czytanie jego dzieta ,Mein Kampf” czy
wreszcie $piewanie tekstéw narodowosocjalistycznych, wszystkie te dziatania pedantycznie wypetniaty program
szkolenia nazistowskiego niemieckich dzieci i mtodziezy. W zasadzie dziecinstwo bohatera i zarazem narratora
wspomnien objeto lata rozwoju ruchu nazistowskiego przez okres Il wojny $wiatowej az po czas wyzwalania
Pomorza przez oddziaty Armii Czerwonej. Wzrastanie w atmosferze nazistowskiej ideologii zdominowato réwniez
tematyke wspomnien, i ich narracyjny tok, bowiem epizodycznie wprowadzone zostaty watki edukacji szkolnej
(szkota Podstawowa nr 3, szkota $rednia imienia Stephana, zwana Stephan-Oberschule), a takze epizody zwigzane
z zyciem religijnym czy obcowaniem ze sztuka, z muzyka. Jednakze w atmosferze wypetnionej faszystowskimi
nastrojami, te przestrzenie, ktére mogtyby umyst ludzki ,,odrywac¢” od nazistowskiego szowinizmu byty przez
o6wczesnych ideologéw zwalczane.

Obraz Stupska z okresu przedwojennego i wojennego taczy ta sama cecha. Jest to miasto wojskowe. Przyjazdy
do Stupska feldmarszatka von Mackensen na inspekcje V Putku Jazdy Konnej oraz parady ,.huzaréw Bellinga” byty
stata wizytdwka podtrzymywania wojskowej tradycji w miescie.

Narracja w tej autobiograficznej prozie rozbija sie na dwa obszary tematyczne: pierwszy dotyczy sielanki zycia
rodzinnego, wakacyjnych wyjazdéw do Ustki (Stolpmiinde), spedzania weekendéw w pobliskim Reblinie (Neu-
Reblin) czy Roztazinie (Roslasin):

12) O losach stupskich rodzin zydowskich w czasie holocaustu pisze miedzy innymi Stanistaw Szpilewski ,Materialne élady Zydéw w Stupsku” oraz Dominika
Cholewinska,,Gmina synagogalna w Stupsku. Trzy wieki kulturze i literaturze”, pod red. D. Kalinowskiego, Stupsk 2005. Pierwszy z wymienionych tu artykutéw miesci
sie na stronach 225-228, drugi z kolei na stronach 229-242. Dominika Cholewinska o zagtadzie stupskich Zydéw pisze: ,Echa wydarzer ,,Nocy Krysztatowej” dotarty
i do Stupska. W nocy z 9 na 10. 11. 1938 r. spalono synagoge. Wielu zydowskich mezczyzn postano do obozu Sachsenhausen na pé6tnoc od Berlina. Wprowadzano
coraz bardziej restrykcyjne prawa skierowane przeciw Zydom. Cze$¢ z nich trafita po 1939 r. do Szczecina, a pézniej przetransportowana zostata do obozu zagtady
w Majdanku (ok. 1940 r.). Ostateczny moment nastat na poczatku lata 1942 roku. Zydéw ponizej 64 roku zycia deportowano do Niemiec w lipcu 1942 roku.
Starszych, powyzej 64 roku zycia, deportowano do Theresienstadt okoto 6 tygodni pdzniej, a stamtad do Auschwitz. Nikt z tych transportéw nie przezyt” (s. 240).
13) Tamze, s. 19.

14) J. Szwarc, Na wschodzie wschodzi stonice, s. 22.
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Bardzo chetnie wymykatem sie rano z domu, aby pobiega¢ sobie wzdtuz plazy. Fascynowat mnie
widok wschodzacego nad morzem storica. Patrzytem na rybakéw wyptywajacych kutrami na potowy
lub wyptywajacy do portu frachtowiec z drewnem ze Szwedji. [...]

W weekendy przyjezdzat ze Stupska z wizytg méj ojciec i inni krewni. Wszyscy rozkoszowalismy sie
zyciem rodzinnym. [...]

Poza feriami jezdzilismy w weekendy czasami do krewnych do Neu-Reblin/Reblinka lub do Roslasin/
Roztazina, niedaleko éwczesnej granicy niemiecko-polskie;j.

My dzieci, mogtySmy sie tam porzadnie wyszale¢. Wioseczka Reblinko lezy 7 km od Stupska. Do
domu zabieraliSmy ze soba kosze petne jezyn i porzeczek. W roztazinskim lesie mozna byto znalez¢
niezliczong iloé¢ prawdziwkéw. °

Drugi — obrazuje jak w sielska biografie mieszczanskiej rodziny wdziera sie historia. Jesli Stupsk ogarniety
jest Fala nazizmu to zewnetrzne dziatania wojenne omijaja miasto. Eksterminacja Zydéw odbywa sie ,,po cichu”.
Odnosi sie wrazenie, jakby ideologia faszystowska stata sie ,,chlebem powszednim”. Niemcy poddajg sie w réznym
nasileniu jej dziataniu, przy czym zycie codzienne toczy sie wtasnym, spokojnym rytmem. ,Stopl” jest miastem
wojennej enklawy, prowincjonalnym osrodkiem rozwoju ideologii nazistowskiej poza jego militarng arena.
Dopiero wkroczenie oddziatéow Armii Czerwonej dezintegruje uporzagdkowany rytm codziennosci. To, co byto
uporzadkowane przez faszyzm teraz zostaje rozbite przez ,sowietéw”. Wyzwolenie Stupska odbyto sie bez walk:

Rosjanie zniszczyli centrum miasta po zajeciu go bez walk. Wrzucali [...] kanistry z benzyna do domoéw
i sklepdw, takze do kosciota Mariackiego i podpalali. Cate miasto lezy jakoby w ruinach.'®

Groteskowy charakter tej cze$ci wspomnien nadaje sposdb zachowania ,sowieckich zotnierzy”. W koncu stali sie
zdobywcami niemieckiego miasta, ,panami” nowych ziem:

Rosjanie grali na harmoniach, $piewajac przy tym piosenki. Brzmiaty one jak rosyjskie piesni ludowe,
przypominajace im ojczyzne, a nie jak polityczne piesni bojowe. 7

We wspomnieniach Szwarca potwierdza sie stereotyp ,Rosjanina-wyzwoliciela”. Kilka scen obrazuje rosyjska
mentalnos¢, zachtanno$¢ na przedmioty codziennego uzytku, a zwtaszcza na zegarki i pierScionki. Nakrecane
budziki byty przedmiotami budzacymi lek przed ,ewentualnym wybuchem”. Rosjanie odbierali je jako forme
ukrytego przez Niemcéw sabotazu.

Dla ludnosci niemieckiej wraz z wkroczeniem oddziatéw Armii Czerwonej rozpoczat sie czas ucieczki w strone
Niemiec. Wielu sposréd ludnosci niemieckiej w obawie przed rosyjskim rozbojem popetnito samobdjstwa jako
.forme ucieczki” przed okrucienstwem Rosjan. Najbardziej narazone na przemoc byty kobiety, ktére wszelkimi
sposobami bronity sie przed gwattem. Oto w jednej ze scen utrwalony zostat dokument rosyjskiej brutalnosci:

Po dtuzszym czasie znowu szta naprzeciw nas zgraja zotnierzy. Mieli oni butelki z wédka w rece, byli
kompletnie zalani i krzyczeli juz z daleka: ,Frau, Frau komm mit!” (kobieto, kobieto, chodzZ z nami)."®

Ludno$¢ cywilna w obawie przed barbarzyristwem Rosjan rozpierzchta sie po okolicznych wsiach szukajac
schronienia u gospodarzy niemieckich. W tych fragmentach autor siega do tak zwanego colour local, podajac
autentyczne nazwy miejscowosci, a wsrod nich: Lisig Gore, Réwno, Kurowo, Gtéwczyce, Izbice, Szczenurze czy
Rumsko. Doktadny opis geograficzno-krajobrazowy wzmacnia realizm przywotanego $wiata.

Ludno$¢ cywilna wybrata kilka mozliwosci zachowania w obliczu nowej sytuacji wojennej. Cze$¢ Niemcodw
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Tamze, s. 14-15.
Tamze, s. 36.
Tamze, s. 26.
Tamze, 32-33.
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pozostata w swoich dawnych mieszkaniach, cze$¢ zdecydowata sie na ucieczke w strone zachodu, jeszcze inni
odebralisobie zycie. Dla wielu Niemcéw wyzwolenie otwierato nowy dramatyczny rozdziat w ich biografii, poniewaz
zostali przymusowo deportowani na wschod:

Przed Wielkanoca wielu stupszczan, mezczyzn i kobiet, wywieziono do Rosji. Noca wyciggano ich
z tézek, na ulicy byli surowo pilnowani przez zotnierzy, potem pedzono ich do punktéw zbornych
i tadowano do wagondw towarowych. Wielu zmarto w czasie podrézy do Rosji."®

Byta tez taka grupa, ktéra nigdy nie rozstata sie z Pomorzem. Dotyczy to zwtaszcza nielicznych niemieckich
kobiet, ktére straciwszy na wojnie mezéw, wyszty ponownie za maz, tym razem za Polakéw i w ten sposéb ratowaty
sie przed opuszczeniem rodzinnego miejsca.

Wiele scen z wojennego Pomorza obrazuje dramat ludzkich biografii, pojedynczych oséb, rodzin wreszcie catej
zbiorowosci. Historia i jej prawa zmieniaja kazdy ludzki porzadek i trwato$¢. Na Pomorzu dramatyczna historia
ludzkich biografii dokonata sie pomiedzy Niemcami, Polakami, Rosjanami:

Kazdy z nas byt sam z sobg, ale pomimo to byliSmy sobie bliscy. Mezczyzni trzech narodowosci.
StuchalisSmy ciagle na nowo powtarzajgcego sie ,hurra”, dobiegajacego od strony koszar. Dla mnie
brzmiato to jak ,kyrie”. Zaden z nas nie wiedziat, co nastapi. Rosjanie kiedys opuszcza ten kraj i pojada
do domu. Polacy osiedla sie na Pomorzu. Oni tez w czesci zostali wypedzeni ze swojej ojczyzny,
poniewaz sity sprzymierzone ustality nowe granice. My, Niemcy, zostaniemy wysiedleni i wypedzeni
na zachéd. 2

Do 1942 roku Stupsk byt rowniez domem dla rodzin zydowskich. Po wojnie znalezli tutaj swoje nowe miejsce zycia
deportowani ze Wschodu, mieszkancy Litwy, Ukrainy czy Biatorusi. Wspélne miejsce jest tym, co taczy te narody,
w tym przypadku pomorskie miasto Stupsk. Ludzka biografia jest tylko okruchem w planie historii. Dokument
Joachima Szwarca jest literackim fragmentem, jednym z wielu zapiséw wielokulturowych proceséw zachodzacych
w miejscach zderzenia kilku nacji narodowych. W wyniku zderzenia réznych rzeczywistosci na nowo musi powstac
odbudowana aksjologia miejsca. W opowiesci Szwarca bohater opuszczajac miasto swego dziecifstwa i zarazem
zamykajac ten etap swego zycia dramatycznie podsumowuje:

Piekne miasto, ,Maty Paryz” wschodu, w ktérym znatem kazda ulice, kazdg droge. Myslatem
o ludziach, ktérzy tu mieszkali, teraz uciekli i rozproszeni byli po wszystkich stronach $wiata lub tez
zostali zastrzeleni. A ilu z nich popetnito samobdjstwo! Tam lezato to niegdys piekne miasto, teraz
przesigkniete krwig i tzami, zamienione w pyti proch. '

Rok 1991 i powrot do Stupska

We fragmencie otwierajgcym ostatni rozdziat osobistego dokumentu ,Powrét w ojczyste strony w1991 roku”
stykamy sie z bardzo osobistym wyznaniem obrazujagcym traumatyczne przezycia bohatera z okresu wojny,
przezycia, ktére swe pietno pozostawity na zawsze:

Przez wiele lat przesladowaty mnie koszmary, gdy myslatem o Pomorzu. Nekaty mnie okropne
przezycia roku 1945. Opowiedziatem o tym pastorowi Leberechtowi le Coutre, ktéry podobnie jak
ja urodzit sie na Pomorzu Srodkowym, w Rigenwalde/Dartowie. Poradzit mi, zebym pojechat na
Pomorze i odszukat miejsca, ktére wystepowaty w moich snach.?

19) Tamze, s. 44.
20) Tamze, s. 51.
21) Tamze, s. 57.
22) Tamze, s. 74.
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Powrét, w miejsca porzucone w wyniku historycznych zdarzen wojennych, staje sie swego rodzaju wewnetrznym
rozrachunkiem z przesztoscia, odbudowaniem utraconego miejsca w nowej rzeczywistosci. Poprzez powrot
i poprzez zestawianie ,dawnego” z ,dzisiejszym” nastepuje konfrontacja, w wyniku ktérej pojawiajg sie pytania: na
ile utracone miejsce zachowato oblicze swej dawnej Swietnosci, a naile ulegto zniszczeniom? Kazdy, kto doswiadczyt
wypedzenia podlega tej konfrontacji. Lek i pytanie dotyczy tego, w jaki sposéb mozna i czy mozna odbudowac
zerwane wiezi z bliskim miejscem swego zycia? Co odnajde? Co zastane? W ostatniej cze$ci wspomnien Szwarca
bohater konfrontuje dawny Stolp ze Stupskiem z 1991 roku:

Nastepnego dnia pojechaliémy najpierw do Stupska. Co odnajde, jak zmienito sie miasto od 1945
roku? Czy istnieje jeszcze mdj dom rodzinny przy bytej Poetensteig? Co powstato ze zniszczonego
w 1945 roku centrum??3

Problem wysiedlenia i zasiedlenia ludnosci rodzi konflikt natury wtasnosciowej. Otéz w wyniku wysiedlen ,,nowi
lokatorzy” obawiaja sie powrotu Niemcéw na tak zwane ziemie odzyskane. Obawa dotyczy utraty posiadtosci:

Wielu niemieckich turystéw podczas odwiedzin w ,starej Ojczyznie” chce zobaczyé tez swoje
dawniejsze mieszkania. Zrezygnowatem z tego, poniewaz styszatem, ze wielu Polakéw obawia sie,
iz Niemcy chcg wrdcic i zabrac¢ im ich domy. U bytych niemieckich Pomorzakdéw rzeczywiscie bywaty
takie roszczenia. 24

Dawny Stupsk ogladany ze wspoétczesnej perspektywy przedstawia sie jako miasto, ktére z jednej strony dos¢
wiernie zachowato dawny wizerunek, z drugiej zas — miedzy innymi Stary Rynek oraz cze$¢ dzielnic i ulic ulegta
zupetnemu zniszczeniu, w miejscu ktérych zbudowane zostaty w systemie komunistycznym tak zwane ,koszary
mieszkalne”. Zderzenie dwéch perspektyw narracyjnych oddaje autor poprzez przywotanie niemieckich nazw
wtasnych z polskimi.Obok,Stephanplatz” pojawiasie ,PlacZwyciestwa”, obok ulicy Poetensteig—ulicaKrasinskiego,
ArnoldstralRe - ulica Niedziatkowskiego, w miejsce placu Bismarcka — aleja Sienkiewicza.

Dokument czasu Joachima Szwarca, bo w gruncie rzeczy tak nalezatoby ten literacki szkic wspomnien odebrac,
obrazuje zderzenie sie kilku nacji narodowych, zwtaszcza niemieckiej i polskiej, w zmieniajagcym sie czasie
historycznym. Jak pisze Elzbieta Kononczuk w odniesieniu do prozy Erwina Kruka, Ernsta Wiecherta oraz Johannesa
Bobrowskiego, jej refleksja obejmuje réwniez i to, ktére w swej prozie ukazuje Szwarc:

LJLiterackie Swiadectwazycianapograniczu kultur: polskiejiniemieckiejsa szczegdlnymiswiadectwami
pamieci. Ksztattuja bowiem przestrzen — nietatwego przeciez — dialogu miedzy przedstawicielami
tych kultur”. 2°

Literatura pogranicza przede wszystkim wnosi ,refleksje o wartosci wspétistnienia w krajobrazie i historii”
wielu narodoéw i ich kultur.

23) Tamze, s. 78.
24) Tamze, s. 80.
25) E. Kononczuk, Literatura i pamiec. Na pograniczu kultur (Erwin Kruk — Ernst Wiechert — Johannes Bobrowski), Biatystok 2000, s. 203.
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Anna Sobiecka
(Uniwersytet Pomorski w Stupsku)

Stupskie dyskursy migracyjne.
Konteksty literaturoznawcze i teatralne

W pracach literaturoznawczych dwéch ostatnich dekad, gtéwnie za sprawa koncepcji zrodzonych na gruncie
badan neoregionalnych i topograficznych, wzrasta zainteresowanie narracjami lokalnymi. Sytuuja sie one na styku
zainteresowan literaturoznawcéw, historykéw, kulturoznawcéw i socjologéw (zob. Sakson, red. 1996; Bolecki,
Madejski, red. 2010; Walas, Nycz, red. 2012; Halicka 2015), usituja na nowo opowiadac historie lokalne — nazwane
przez Ewe Domanska mikrohistoriami (zob. Domanska 2005) — tak wazne z punktu widzenia tozsamosci kulturowej
mieszkancéw tych regionéw (zob. Rybicka 2014a). Bedac przedmiotem badan geopoetyki Scisle zwigzanym
z kategorig przestrzeni, narracje lokalne tworza na nowo literackie dyskursy pamieci o przesztosci miejsc i jej
mieszkancéw (zob. Rybicka 2014a: 297). Jednym z typdéw narracji lokalnych s3 narracje migracyjne i osadnicze
skupione na opisie doswiadczen migracyjnych jednostki w rozumieniu opowiadajacego podmiotu migracyjnego
(por. Nycz 2007: 12—-13; Gosk 2012b: 8-9)'". Hanna Gosk nazywa je narracjami ,nie-mieszkancéw” nowych ,nie-
miejsc” i literackimi sladami ,,powojennego osadzania sie «gdzies$» ludzi «skads$»” (Gosk 2012a: 193).

Celem artykutu bedzie prezentacja form dyskursu migracyjnego w XXI-wiecznej literaturze Europy Srodkowej na
przyktadzie swiadectw literackich przestrzeni kulturowej miasta Stupska. Punktem wyjscia stanie sie poréwnawcze
zestawienie mikrohistorii lokalnych zapisanych w tekstach dokumentu osobistego: nieopublikowanych dotad
Wspomnieniach pierwszych stupszczan, zebranych przez pracownikéw Polskiego Towarzystwa Historycznego
Oddziat w Stupsku (Wspomnienia pierwszych stupszczan...)?, oraz opublikowanych pracach zgtoszonych na
konkurs literacki Stupskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku M6j nowy dom. Wspomnienia stupskich osadnikéw
(M6j nowy dom... 2009). Przyktady literatury migracyjnej i osadniczej skonfrontowane zostang z ustaleniami
teoretycznoliterackimi w zakresie szeroko pojmowanych doswiadczen migracyjnych®. Analiza poréwnawcza
wspomnien pozwoli na rozpoznanie form dyskursu migracyjnego centralnej przestrzeni Pomorza Srodkowego.
Namystowi poddane zostanie takze zjawisko kulturowego oswajania ,miejsc pamieci” (zob. Nora 2011), gtéwnie
w kontekscie zjawisk teatralnych, w tym przedstawien odwotujacych sie do pamieci dyskursu migracyjnego, np. Moje
dnii M6j nowy dom w wykonaniu grupy teatralnej Stupskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku, Odzyskane Ludomira
Franczaka w jego rezyserii oraz Nieustepliwy, chwytajacy za gardto lek w rezyserii Stanistawa Miedziewskiego.
Woydaje sie bowiem, Ze teatr wspotczesny dokonuje swoistej transpozycji dyskursu migracyjnego. Stosujac rézne
formy dyskursu teatralnego, jak np. remiks, przedstawienie performatywne i czytanie dramatu, twércy teatralni na
swoj sposéb ,,uobecniajg przesztos¢” (Nora 2011: 21).

Wybor materiatu zrodtowego jest nieprzypadkowy. Oba zbiory wspomnien rézni czas i okolicznosci powstania,
a takze typ narracji, ktéra przektada sie na odmienne strategie dyskursu migracyjnego. W przypadku zbioru
pierwszego dominuje relacja wspomnieniowa o charakterze informacyjno-dokumentacyjnym i maty dystans
czasowy. Opisy doswiadczen jednostkowych podmiotéw migracyjnych wypierane sg przez elementy narracji
zatozycielskich. W przypadku zbioru drugiego mamy do czynienia ze wspomnieniami postugujacymi sie duzym
dystansem czasowym wobec opisywanych wydarzen, co przektada sie na dominujaca perspektywe indywidualna
doswiadczen podmiotu, a takze na pojawienie sie cech narracji tozsamosciowej. W jednym i w drugim przypadku

1) Zjawisko migracji rozpatruje w kontekscie ustaler Beaty Halickiej, ktéra, przyjmujac wczesniejsze rozréznienia za Ingrid Oswald, definiuje pojecie migracji po
pierwsze jako zmiane miejsca, po drugie jako przekraczanie granic przestrzennych i innych niz przestrzenne (osobistych, psychicznych i psychospotecznych), po
trzecie, jako zmiane w uktadzie relacji spotecznych, ktérej towarzysza préby odnalezienia sie w nowej rzeczywistosci spoteczno-kulturowej (por. Halicka 2015: 25).
2) W dalszej czesci tekstu Wspomnienia pierwszych stupszczan sygnowane beda skrétem PTH, zgodnie z ich opisem katalogowym. Poszczegélne zbiory opatrzone
zostana numerem katalogowym i numerem strony cytowania, np. PTH, p. 1: 1.

3) Procesy migracyjne taczg sie ze zjawiskiem osiedlania na nowych terenach czy tez przesiedlania na nowe tereny, stad w literaturze przedmiotu uzywa sie czesto
réznych terminéw, w zaleznosci od charakteru opisywanych proceséw, np. narracje migracyjne, osadnicze, przesiedlencze, neo-przesiedlencze, neo-post-osiedlericze
(zob. Iwasiéw 2012; Gieba 2016).
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narracje migracyjne tacza cechy historycznego i literackiego dyskursu pamieci, Swiadectw przezytej traumy
i doswiadczen migracyjnych, a takze opisu proceséw zakorzenienia w nowej rzeczywistosci*. Realizujac cechy
dyskursu memorialnego, wspomnienia stupskich osadnikéw postuguja sie rozbudowang toponimia i heterotopiami,
mozna w nich takze zauwazy¢ obecnos¢ mitéw zatozycielskich. Jak podkresla Elzbieta Rybicka, proces uobecniania
przesztosci w literackim dyskursie migracyjnym powoduje, ze wspomnienia migracyjne staja sie topografiami
historii (por. Rybicka 2014b)>.

1. Narracje zatozycielskie

Pierwsza grupa wspomnien to zbiér archiwaliow Polskiego Towarzystwa Historycznego Oddziat w Stupsku
udostepnianych w zbiorach specjalnych Biblioteki Uczelnianej Akademii Pomorskiej w Stupsku.t Materiaty, ktorym
przypisano wspolng nazwe Wspomnienia pierwszych stupszczan, nie zostaty uporzagdkowane chronologiczne czy
tematycznie’. Dawnym numerom inwentarzowym nadanym wraz z kolejno$cig gromadzenia zapiskow przypisano te
same numery i skatalogowano w zbiorach bibliotecznych pod sygnaturg PTH. Zespo6t tekstow zrédtowych stanowi
efekt prac Stacji Naukowej oddziatu stupskiego Polskiego Towarzystwa Historycznego dziatajgcego w latach 1953-
1983, ktoérego celem byta popularyzacja dziejow regionu (zob. Polskie Towarzystwo Historyczne... 1983). W tym
czasie pracownicy stacji prowadzili badania terenowe, polegajace na zbieraniu wspomnien, pamietnikéw i relacji
stupskich osadnikéw wsréd réznych grup zawodowych: nauczycieli, robotnikéw przymusowych, jericow wojennych,
uczestnikéw walk o Pomorze oraz wéréd organizatoréw zycia w powojennej rzeczywistoéci Pomorza Srodkowego.
W 1961 roku rozpoczeto zbieranie wspomnien dziataczy PPR z lat 1945-1948, poszerzone nastepnie o relacje
nauczycieli, lokalnych spotecznikéw, rzemieslnikéw, zwyktych obywateli oraz wspomnienia dziataczy stronnictw
politycznych i cztonkéw innych partii (zob. Buczak, Drewniak, Rybicki, red. 1962)8.

Prezentowane wspomnienia to zaledwie waski wycinek archiwaliéw Polskiego Towarzystwa Historycznego.
Dokonany wybér podyktowany zostat reprezentatywnym charakterem narracji migracyjnych, cho¢ w odniesieniu
do catego zbioru wypowiedzi nalezy poczyni¢ zastrzezenie — materiaty zbierano w latach szes$c¢dziesigtych XX
wieku, w szczegélnej sytuacji politycznej, co z pewnoscia zawazyto na ich charakterze. Stad w wielu wypowiedziach
dominuje styl sprawozdawczo-informacyjny, stuzacy raczej udokumentowaniu tezy o skutecznosci dziatan panstwa
polskiego w procesach migracyjnych i osadniczych na ziemiach odzyskanych, anizeli zebraniu autentycznych
relacji stupskich osadnikéw. Wspomnienia w wiekszosci nie majg charakteru zwierzen osobistych, nie s3 tez
zapisem doswiadczen typowo jednostkowych. Nawet jesli opisujg konkretne sytuacje w zyciu konkretnych oséb
znanych z imienia i nazwiska, co wiecej, 0s6b, ktére zapisaty sie w historii Stupska jako uznani nauczyciele, lekarze,
adwokaci czy tez dziatacze spoteczni lub polityczni, stylem przypominaja oficjalne sprawozdania z wykonanych
zadan przedstawicieli réznych grup zawodowych i partyjnych. Dla zrédtowych badan historycznych wspomnienia
stanowia nieocenione zrédto wiedzy o poczatkach panstwowosci polskiej na ziemi stupskiej, o losach jednostek,
catych grup zawodowych, dziatalnosci cztonkéw PPR i PPS w latach powojennych. Sprawozdawczo-informacyjny
charakter narracji migracyjnych potwierdza zapis odnaleziony we wspomnieniach Czestawa Domaradzkiego,
urzednika Referatu Kultury Zarzadu Miejskiego w Stupsku, ktéry przybyt do miasta 29.05.1945 roku w wyniku
werbunku PPS w Tomaszowie Mazowieckim. Jego relacje poprzedza adnotacja:

W dniu 28 marca 1961 roku Polskie Towarzystwo Historyczne Oddziat w Stupsku, realizujac jedno ze
swoich zamierzer — tworzenie i gromadzenie zrédet do najnowszej historii Pomorza Srodkowego,
a wiec wojewddztwa koszalinskiego — przystepuje do nagrywania wspomnien dziataczy stupskich

4) Artykut koncentruje sie na opisie cech dyskurséw memorialnego i tozsamosciowego (narracje zatozycielskie i tozsamosciowe), pomija kwestie zaleznosci narracji
(wiedzy) i wtadzy. Przyjecie takiej perspektywy umozliwitoby ukazanie kolejnego, cho¢ zupetnie innego wariantu ,odzyskiwania” terenéw Pomorza Srodkowego,
jego ,nie-miejsc” i ,nie-mieszkancéw” po 1945 roku.

5) Zainteresowanie relacjami przestrzeni i pamieci Rybicka taczy z teorig ,miejsc pamieci” Pierre’a Nory (zob. Nora 2011; Rybicka 2014b).

6) W kontekscie rozwazan nalezy odwotac sie do ustalen historykéw, ktdrzy usystematyzowali wiedze o procesach migracyjnych i osadniczych w Stupsku w latach
1945-1950. Badacze okreslili strukture jakosciows i ilosciowa zjawisk migracyjnych, w tym m.in.: liczbe ludnosci niemieckiej ewakuowanej i pozostatej na terenach
Pomorza Srodkowego, liczbe migrantéw i osadnikéw przybywajacych do Stupska, ich strukture zawodowa, narodowa i religijna (zob. tach 1986, 1987,1996;
Romanow 1992, 1993; Hejger 2000).

7) Poszczegblne zespoty wspomnien to: Wspomnienia robotnikdw przymusowych ze Stupska z lat 1942-1945, Wspomnienia pierwszych stupszczan z 1945 roku,
Wspomnienia stupskich dziataczy partyjnych z lat 1945-1947, Wspomnienia dziataczy PPR z lat 1945-1947 i Wspomnienia dziataczy samorzadowych z lat 1945-1947.
8) Wspomnienia dziataczy politycznych z lat 1945-1948 zostaty czeSciowo opublikowane (zob. Buczak, Drewniak, Rybicki, red. 1962).
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z okresu tzw. ,zerowego”, tj. ksztattowania sie panstwa ludowego na Pomorzu w latach 1945, 1946
11947 (PTH p. 1: 1).

Opisy doswiadczen migracyjnych osadnikéw zawieraja elementy wspoélne: werbunek przedstawicieli grup
rekonesansowych zachecajgcych do osiedlenia na ziemiach zachodnich i pétnocnych (PTH p. 1: 1), trudy podrézy
do Stupska, najczesciej koleja, w wagonach towarowych, lub innymi $rodkami lokomogji, niekiedy pieszo, obraz
miasta zniszczonego w wyniku dziatan wojsk radzieckich, ich obecno$¢ na ulicach zwigzana z wypetnianiem zadan
administracyjnych, takze z rabunkiem i przywtaszczaniem mienia niemieckiego, niepewny kwaterunek i nietatwe
zycie w powojennej rzeczywistosci, gtéd i problemy aprowizacyjne, niepokéj o siebie i rodziny, trudng sytuacje
kobiet, Polek i Niemek (PTH p. 348: 1), dezorganizacje i chaos dziatan wtadz miejskich w pierwszych miesigcach po
ustaniu dziatan wojennych, otwieranie pierwszych sklepéw, szkét i bibliotek, drobnych zaktadéw rzemieslniczych,
pierwsze préby organizowania zycia spotecznego, zabaw dla dzieci, stotéwek dla potrzebujacych, poczatek
funkcjonowania szkolnictwa, pierwsze wiece polityczne i dziatania kulturalno-oswiatowe. Wiele z inicjatyw
integrujacych spoteczenstwo podejmowano w ramach prac komunalnych. Ludzi jednoczyty tez sytuacje skrajne,
niekiedy graniczne, jak np. odkrycie zbiorowych grobéw Polakéw pomordowanych przez gestapo w Lasku
Potudniowym nieopodal Stupska (PTH p. 1: 9) czy odstoniecie pierwszego w Polsce pomnika upamietniajgcego
powstanie warszawskie, z napisem ,,Bohaterom Warszawy — obywatele Stupska” (PTH p. 1: 10).

Migrantéw jednoczyta praca i walka o przetrwanie w zniszczonym miescie. Genowefa Mroczkowska, ktora
przybyta do Stupska 10.03.1945 roku, zapamietata, ze ,ukazato mi sie ptongce miasto, wyludnione. Wrazenie
byto okropne” (PTH p. 348: 1). Jednostkowe doswiadczenia osiedlencéw wyznaczaty kolejne etapy wrastania
W nowa rzeczywistosc i przestrzen przedwojennego Stolpu. Poczatkowe koegzystowanie z Rosjanami i Niemcami
ustepowato swiadomosci posiadania juz ,tylko” polskich sasiadéw czy tez zamieszkiwania w kamienicach i catych
dzielnicach zakwaterowanych ,tylko” Polakami. Na ulicach coraz rzadziej stychaé¢ byto wystrzaty, pojawity sie
patrole milicji, coraz rzadziej widywano grupy szabrownikéw, ktérzy potrafili w ciaggu jednej nocy rozebra¢ cegty
z catego budynku, wczesniej doszczetnie go pladrujgc z pozostawionego mienia (PTH p. 348: 2). Coraz czesciej
polskie stawaty sie cate kamienice, sklepy, szkoty, teatr, kino, zaktady pracy, koscioty, co podkreslano zawieszanymi
przy wejsciach flagami lub biato-czerwonymi opaskami (PTH p. 115: 1). Nauczyciele skierowani do pracy w Stupsku,
jak np. Wtadystaw Kwapisz, pierwszy inspektor oswiaty, ktéry ,,zameldowat” sie w miescie 26.04.1945 roku i ktéry
.jadac tu wiedziat, ze warunki beda trudne” (PTH p. 13: 8), organizowali funkcjonowanie szkét, przyjmowali do pracy
kolejnych nauczycieli i rozpoczynali systematyczne dziatania edukacyjne. Wtasnym sumptem, z przywiezionych
przez siebie ksigzek i podrecznikéw, tworzyli pierwsze ksiegozbiory i zalazki bibliotek (PTH p. 13: 8). Nauczyciele,
pomimo oficjalnego zatrudnienia, przez pierwsze miesigce pobytu w Stupsku nie otrzymywali wynagrodzenia (PTH
p. 13: 5-6). Wtadze stopniowo regulowaty kwestie mieszkaniowe i finansowe, co pozwalato na w miare bezpieczne
sprowadzenie cztonkdéw rodzin. Ksiadz Jan Zieja, pierwszy proboszcz parafii $wietego Ottona i niestrudzony
dziatacz spoteczny, nie ograniczat sie jedynie do pracy duszpasterskiej. Na terenie plebanii prowadzit stotéwke dla
ubogich, zaktadat pierwszy dom matki i dziecka dla samotnych kobiet, biblioteke, uniwersytet ludowy, prowadzit
tez nieodptatne kursy jezyka polskiego dla autochtonéw, ktérzy zostali w miescie (PTH p. 1: 15).

Okres pionierski w historii miasta wspottworzyty dwa etosy: pracy i dziatania, z czego wszyscy zdawali sobie
sprawe. Nie bez znaczenia byty takze inicjatywy zwigzane z polonizowaniem zastanej przestrzeni. W lutym 1946
roku powotano do zycia stowarzyszenie spoteczne pod nazwa Polskie Towarzystwo Naukowe, ktére stawiato
sobie ambitne cele: nawigzanie kontaktéw ze srodowiskiem akademickim, integrowanie inteligencji wywodzacej
sie ze Srodowiska polskiego, niemieckiego i kaszubskiego, dziatania naukowe zmierzajgce do poszerzania wiedzy
historycznej o Pomorzu Zachodnim i Srodkowym (PTH p. 354: 1). Jeden z dziataczy Polskiego Towarzystwa
Naukowego Jan Posmykiewicz, uznany lekarz i wspottworca stupskiej stuzby zdrowia, gtéd wiedzy i kultury
osadnikéw ttumaczyt nastepujaco:

Inteligencja stupska, ktéra osiedlita sie w Stupsku, tak jak w wielu innych miastach Ziem Odzyskanych,
byta patriotyczna, lecz zdezorientowana éwczesnymi zmianami w sytuacji narodowej. Pochodzita
w znacznej mierze z duzych uniwersyteckich miast Polski centralnej oraz wschodniej i byta steskniona
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do odbudowania réznych form zycia kulturalnego. Pragneta po okresie ucisku okupacyjnego
dyskutowad, po prostu wygada¢ sie i zapoczatkowac swobodne badania naukowe [...], a z drugiej
—twérczo odkrywac przesztosé i terazniejszos$¢ regionu nowego osiedlenia (PTH p. 13: 3).

Cho¢ przywotane stowa Posmykiewicza wybrzmiewaja nader optymistycznie, to jednak dowodza, ze procesy
zwiazane z kulturowym oswajaniem ,nowego” umozliwiaty osadnikom wrastanie w przestrzen ich matej ojczyzny,
a ,nie-miejsce” dawnych ,nie-mieszkancéw” stawato sie przestrzenig nowego zycia (por. Gosk 2012a: 193). Na tle
catego zbioru wspomnien migracyjnych zapiski Posmykiewicza wydaja sie autentyczne i niewymuszone, biorac
pod uwage opisane juz wczesniej okolicznosci ich powstania®. W catym zbiorze wspomnien wypowiedzi tego typu
odnajdujemy niewiele. Dominuja relacje o charakterze informacyjno-dokumentacyjnym, bedace w pewnym sensie
realizacja zatozen dziataczy partyjnych PPR i PPS (PTH p. 3; p. 6; p. 7). Przynosza cenne informacje faktograficzne,
zwtaszcza w odniesieniu do poczatkéw funkcjonowania polskiej administracji. ,W tym okresie najbardziej aktualna
sprawa dla Petnomocnika Rzadu byto osadnictwo i walka z przestepczoscia oraz utrwalanie polskiej administracji”
(PTH p. 6: 1) — wspominat Kazimierz tac¢wik, dziatacz PPR, ktéry przybyt do Stupska na przetomie pazdziernika
i listopada 1945 roku. Obejmujgc stanowisko Petnomocnika Rzadu na Obwadd Stupski po ustepujacym z tej
funkgji Janie Kraciuku (PTH p. 3), przystapit do organizacji kwaterunku i zabezpieczenia mienia pozostawionego
przez Niemcéw, zaréwno tego prywatnego, jak i panstwowego. Najwiekszymi bolagczkami nowej wtadzy byty:
wspotpraca z administracjg rosyjska, walka z szabrownikami, wspétpraca z rodowitymi mieszkancami tych terenéw
— Kaszubami, Stowincami (zamieszkujacymi okolice Kluk) i autochtonami, a takze agitacja polityczna i partyjna. We
wspomnieniach osadnicy utrwalili opisy pierwszych zniw i wykopéw w 1945 roku, pierwsze dozynki rok pézniej,
poczatek funkcjonowania Centrum Wyszkolenia MO i nietatwa prace stupskich milicjantéw (PTH p. 4) oraz stuzb
bezpieczenstwa (PTH p. 8). Wspélne elementy, ktére powtarzajg sie wielokrotnie w relacjach migracyjnych, sktadaja
sie na obraz dziatan polskiej administracji w pionierskim okresie historii miasta, a dla historykéw regionu pozostaja
nieocenionym zrédtem wiedzy (zob. Podoski, red. 1969).

Z punktu widzenia badan literaturoznawczych Wspomnienia pierwszych stupszczan realizuja zatozenia narragji
zatozycielskich. Kamila Gieba definiuje je jako narracje stuzgce konstruowaniu opowiesci elementarnej (por.
Gieba 2015). W narracjach osadnikow odnajdujemy: po pierwsze, pojawienie sie okreslonych strategii opisu
konstytuujgcego historie miasta w pionierskim okresie jego funkcjonowania w odniesieniu do opozycji przesztos¢
—terazniejszo$¢ oraz my — wy (np. czeste postugiwanie sie zwrotami: przyjechatem/am z danego miasta, powiatu...,
w Stupsku zameldowatem/am sie..., jestem tu od..., dawniej byto tak, a teraz rzeczywistos¢ wyglada inaczej, my
- Polacy, wy — Niemcy, Rosjanie, autochtoni); po drugie, obecnos¢ literackich swiadectw doswiadczenia nowego
poczatku (np. powtarzajacy sie nieustannie przymiotnik ,pierwszy”: pierwszy polski transport, budynek, dzielnica,
sklep, szkota, urzad, itp.), ale takze zmiany, utraty, wykorzenienia, wyobcowania czy poszukiwania (np. zwroty
przyjechatem/am z; zostawitem/am tam; stracitem/am niemal wszystko); po trzecie, obecnos¢ elementéw myslenia
mitologicznego, a zarazem mitologizujacego zastang rzeczywistos¢ (opisany juz wczesniej etos pracy, wspélnoty,
mit lepszej przysztosci na ziemiach odzyskanych, mit nowego otwarcia lub poczatku). Narracje zatozycielskie
cechuje ponadto rozbudowana metonimia, a takze postugiwanie sie elementami narracji zbiorowej, stuzacej
budowaniu tozsamosci zbiorowej (np. zwroty uzywane w relacjach: my kolejarze, tramwajarze, dziatacze partii
politycznych, my pierwsi obywatele Stupska). Pomimo dominujacego charakteru sprawozdawczo-informacyjnego
we Wspomnieniach pierwszych stupszczan odnajdujemy istotne elementy narracji zatozycielskich™.

2. Narracje tozsamosciowe
Stowo ,dom” to tylko trzy litery, ale jakze ogromna ma site. DOM to JA, to moja rodzina — dziedi,
wnuki i prawnuki, to moje MIASTO i moja OJCZYZNA. Jestem szczesliwa, ze to wszystko mam,

9) W odniesieniu do stupskich narracji zatozycielskich mozna postawi¢ pytanie o relacje miedzy sferg polityki i kultury w kontekscie stosunkéw wtadzy i mechanizméw
dominacji. Narracje zebrane przez pracownikéw stupskiego oddziatu Polskiego Towarzystwa Historycznego to przyktad dyskursu stanowigcego praktyke
ustanawiania wtadzy w rozumieniu Michela Foucaulta (zob. Foucault 2002: 6-7). W niniejszym artykule kwestie te s3 jedynie sygnalizowane.

10) Doswiadczenia migracyjne stanowig ceche wspélng migracyjnej prozy wspomnieniowej. Podobne wnioski mozna sformutowa¢ w odniesieniu do wspomnien
osadnikéw ziem pétnocnych i zachodnich zgromadzonych przez Instytut Zachodni w Poznaniu w wyniku konkurséw na najlepsze pamietniki (konkursy z lat
1956/1957, 1966 i 1970). Niektére z nich zostaty juz czesciowo opublikowane (zob. Dulczewski, Kwilecki, red. 1963; Halicka, red. 2016).
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cho¢ nie byto zawsze tatwo. Towarzysza mi wspomnienia, historie humorystyczne, wesote, smutne,
a niekiedy bardzo bolesne. Dzi§ wiem, ze ,budowe” mojego domu rozpoczetam juz jako 14-letnie
dziecko przyjezdzajac do Stupska (MND: 130)11.

Tymi stowami rozpoczyna autobiograficzne retrospekcje z lipca 1945 roku stupszczanka Jana. Jej wspomnienia
to jedna z kilkudziesieciu prac nadestanych na konkurs literacki Stupskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku z 2008
roku. Dwadziescia nagrodzonych narracji opublikowano rok pézniej w tomie Méj nowy dom. Wspomnienia stupskich
osadnikéw. Stanowig one drugi zbiér, ktéry postuzy do scharakteryzowania narracji migracyjnych centralnej
przestrzeni Pomorza Srodkowego. Od razu zwraca uwage panoramiczny sposéb opisywania wydarzen i szeroki
horyzont czasowy narracji. Poszczegélne opowiesci siegajg poczatkéw stupskiego osadnictwa, ktéry to proces staje
sie udziatem woéwczas kilku- i kilkunastoletnich dzieci. Wiele narracji konczy sie na opisie czaséw wspotczesnych. We
wspomnieniach brakuje faktograficznej precyzji i doktadnosci, wiecej w nich metaforycznych opowiesci o losach
migrantow, troskach dnia codziennego i nietatwej rzeczywistosci ludzi ,,skads” w nowym ,,gdzies” (por. Gosk 2012a:
193).

Elementy faktograficzne narracji pozostaja w zgodzie z wydarzeniami przywotanymi juz wczesniej we
Wspomnieniach pierwszych stupszczan. Otrzymujemy podobne relacje o funkcjonowaniu miasta w miesigcach
powojennych: przybywajacych do Stupska, jak Halszka, ,,wagonami towarowymi bez drzwi i okien” (MND: 87)
migrantach i repatriantach z Syberii, Ukrainy, Grodna, Réwnego na Wotyniu, Poznania, Gniezna, Otwocka,
Warszawy, todzi, Kutna, Lublina; kolejarzach organizujacych poczatki przemystu i nauczycielach rozpoczynajacych
prace z dzie¢mi, mtodziezg i dorostymi, jak na przyktad Mieszko (MND: 43-44); robotnikach przymusowych,
ktérzy zdecydowali, ze zostang w Stupsku (MND: 119-121); poczatkach funkcjonowania kina i teatru, jak we
wspomnieniach Matej i Pelagii (MND: 98, 112); wszechobecnych szabrownikach i kontrabandach ztodziei, liczacych
na szybkie wzbogacenie, jak w relacji Zygiego 0321 (MND: 19); wreszcie o wydarzeniach waznych dla osadnikéw,
bo integrujacych lokalna spotecznos¢ — o ksiedzu Zieji i jego dziataniach podejmowanych na terenie parafii
Swietego Ottona (MND: 99, 113) czy o odstonieciu pomnika upamietniajgcego powstanie warszawskie i polegtych
powstancéw, jak we wspomnieniach Kasztana i Jany (MND: 82, 132).

Z narracji migracyjnych wytania sie nieco inny, bardziej uprawdopodobniony obraz ,matego Paryza”, jak
nazywano dawniej Stupsk, ogarnietego chaosem powojennych miesiecy. Osadnicy przybywali do miasta za praca,
w poszukiwaniu lepszego domu i warunkéw do zycia dla siebie i swoich rodzin, jak na przyktad Mieszko (MND: 41),
ale takze w wyniku agitacji politycznej lub partyjnej, zwigzanej z zasiedlaniem ziem odzyskanych.

Plakaty na miescie gtosity o koniecznos$ci zagospodarowania przyznanych nam ziem zachodnich. Tato
wybrat sie wiec w maju 1945 roku szuka¢ dla nas nowego domu. Gdy zobaczyt zniszczenia Gdanska
i Gdyni, pojechat dalej na dachu wagonu i wylagdowat w Stupsku (MND: 63)

—wspominata Szczesliwa babcia, ktérej rodzina pochodzita z matego miasteczka potozonego w centralnej czesci
Polski, doszczetnie zniszczonego w wyniku dziatan wojennych w styczniu 1945 roku. Jej rodzina przezyta jednak
prawdziwe zazenowanie w Stupsku, gdy w asyscie milicjanta, z papierkiem w reku, weszli do cudzego mieszkania
z nakazem zajecia ,czyjegos miejsca w fotelu czy tézku, spania w cudzej poscieli, jedzenia i picia z cudzych naczyn”
(MND: 63). Zygi 0321, ktéry przybyt do miasta pod koniec kwietnia 1945 roku, wspominat chaos organizacyjny
wynikajacy z nieprzemyslanych dziatan przedstawicieli Petnomocnika Rzadu RP na Obwod Stupski: ,,Zrozumiatem,
ze ci ludzie przystani tu do zarzadzania «zagospodarowaniem» Ziem Odzyskanych, nie bardzo wiedzja, jak sie do
tego zabra¢” (MND: 14). Takich stow i wnioskéw trudno byto spodziewac¢ sie w oficjalnych sprawozdaniach dziataczy
partyjnych. Podobnie przedstawiata sie ,,prawda” o zniszczeniach dokonanych w miescie przez Armie Radziecka,
ktére Zygi zrelacjonowat nastepujgco:

Z dalszych rozmdéw dowiedzielismy sie, ze niemieckie wojska opuscity Stupsk na poczatku marca 1945

11) W dalszej czesci artykutu cytaty ze zbioru Méj nowy dom. Wspomnienia stupskich osadnikéw bede opatrywac skrétem MND i numerem strony cytowania.
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roku. Bez boju, bez zniszczer w miescie. Nie zdotali nawet wyburzy¢ obiektéw strategicznych czy
zaktadéw przemystowych. Ucieszyliémy sie styszac takie opowieéci. Zrédtem wiadomoéci byli Polacy
wywiezieni do Stupska ,,na roboty” w czasie wojny. Oni naprawde duzo widzielii wiedzieli. Nad ranem
dotarty do nas opowiesci o najgorszym. O zniszczeniu Starego Miasta. Po prostu o spaleniu miasta
przez wojska Armii Czerwonej. Zbombardowaniu czesci dworca kolejowego z dziat i mozdzierzy.
Prawdopodobnie dla statystyki. Wéwczas jeszcze tego nie rozumiatem (MND: 17-18).

Podobnie wydarzenia utrwality sie w pamieci Kasztana, wspominajacego obrazy catych dzielnic Stupska objetych
»furia niszczenia” przez Rosjan (MND: 80).

Narracje migracyjne zawarte w tomie Méj nowy dom rzucajg nieco inne Swiatto na proces wspétistnienia
spotecznosci polskiej i niemieckiej'. Nie brakuje wspomnien zwigzanych z wysiedlaniem z kamienic czy tez z catych
dzielnic miasta Niemcéw, ktérzy moglizabraéze sobatylko to, co uniosa, ewentualnie to, co zmieszczg w podrecznym
wozku, czy tez opowiesci o przejmowaniu przez Polakdéw mienia niemieckiego. Rownoczesnie pojawiajg sie sygnaty
o wspoélnym przezywaniu nietatwej rzeczywistosci, braku zywnosci i Srodkéw czystosci, chorobach dotykajacych
Polakéw i Niemcow w jednaki sposéb, trudnym potozeniu kobiet, Polek i Niemek, narazonych na ataki ze strony
zotnierzy radzieckich, wsp6lnym mieszkaniu, pracy, opiece nad dzie¢miiosobami starszymi, pierwszych przyjazniach
i mitosciach, jak na przyktad we wspomnieniach Wiesniaka, Halszki i Jany (MND: 70-71, 87, 132). Szczesliwa babcia
zapamietata, ze:

Niemcy, ktérych wtedy poznatam nie bylijuz ani dumni, ani usmiechnieci. Nie wzbudzali strachuii leku.
Byli cichymi i zastraszonymi ludZzmi, jak my za okupacji. Nasza mama szybko doszta do porozumienia
z frau Golman, ktéra stata sie nasza kucharka i gospodynig, jadta z nami, uczyliSmy sie wzajemnie
jezykoéw. My polubiliémy jg, ona nas (MND: 63).

Mieszkajac razem, obie strony niedawnego konfliktu czuty sie bezpieczniej w obliczu grabiezy szabrownikéw
igwattéw dokonywanych przezRosjan. Stupszczanka Jana przywotywata stowa ojca, ktéry nie potrafitwyegzekwowac
kwaterunku w mieszkaniu starszego, schorowanego matzenstwa Niemcow: ,,Ustyszatam od ojca kréotka odpowiedz:
«czy widziatas ich tzy i strach w oczach? nigdy nikogo nie skrzywdzitem, nie zrobie tego i tym razem»” (MND: 131).
Po tych stowach rodzina wrécita do zajmowanego wczesniej wagonu towarowego i mieszkata w nim do czasu
znalezienia wolnego lokum. Jedno z najbardziej wzruszajacych wspomnien tomu dotyczy niemal w catosci relacji
polsko-niemieckich. Jamnik, naprawde Lilka, obecnie mieszkanka Melbourne, narratorka opowiesci Moje spotkania
z Niemcami, przytacza historie szmacianej lalki, ktérg dziewczynka otrzymata od herszta dzieciecej grupy jako ,.tup
wojenny” zabrany matej Niemce. Lalke, ktéra wzbudzata zachwyt i zazdro$¢ wszystkich dzieci bawigcych sie na
podworku, Lilka zabrata do domu. Jej matka nakazata zwrot zabawki, co we wspomnieniach dziewczynki utrwalito
sie szczegdblnie mocno:

Kiedy mama zawotata mnie do mieszkania, przyniostam ze soba lalke. Zapytana skad mam lalke,
opowiedziatam, co zaszto. Mama powiedziata — ,musimy zwréci¢ dziewczynce lalke”. PosztySmy do
mieszkania nad nami. Nikt nie reagowat na pukanie. Mama zaczeta objasnia¢ po niemiecku, po co
przyszta. Otworzyty sie drzwi. Mama podata kobiecie lalke, za kobietg stata dziewczynka, ustyszatysmy
—,danke schon” (MND: 27).

Ludzki i uprawdopodobniony wymiar wspomnien tomu Méj nowy dom wyznacza réznice miedzy narracjami
migracyjnymi charakteryzowanymi w artykule. Kolejna réznica wynika z faktu obecnosci w zbiorze drugim narracji
o charakterze zmetaforyzowanym. Fragmentaryczne opowiesci osadnikow nie tyle uktadajg sie w obrazy pamieci
o przesztosci dawnego Stolpu, co tworzg ,nowy” wymiar pamieci ,nowego” Stupska i ludzi ,stad”. Snujac opowies¢
o ,nowej"” tozsamosci miasta i jego mieszkancoéw, Zygi podsumuje:

12 Zjawiska te zostaty opisane w pracach historykéw (zob. Czerwiakowska 2019a, 2019b)
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Moze mnie kto$ poprawi we wspomnieniach, moze sam co$ przypomni i opisze. Moze zaprzeczy
i poda inng wersje wydarzen. Przeciez to mineto juz ponad 60 lat. Fakty sie zacieraja, nazwiska sie
zacieraja i wydarzenia kiedyé mogty wygladad inaczej (MND: 1).

Uptyw czasu i jego konsekwencje podkresli jeszcze dobitniej Zula:

Nie jestem literatka, moze te moje wspomnienia nie sg istotne albo moze sa Smieszne, ale moje
zycie jest zwigzane z miejscem, w ktérym zyje. Jak juz wspomniatam, w Stupsku jest moje miejsce na
Swiecie — moje i moich dzieci, i wnukdw, ktdre sie tu urodzity i czuja sie Swietnie (MND: 32).

Zaprezentowane zbiory stupskich narracji migracyjnych uktadaja sie w réwnolegte, cho¢ rézne historie, ktdrych
autorzy i autorki majg $wiadomos$¢ uptywajacego czasu. Fakty i wydarzenia z przesztosci zostajg przefiltrowane
przez doswiadczenia zyciowe i kolejne etapy stawania sie ludzmi ,stad”. Straznikiem przesztosci staje sie pamiec
jednostkowa, co powoduje, ze narracje migracyjne nabierajg cech dyskursu memorialnego, taczacego cechy
historycznego i literackiego dyskursu pamieci. Spostrzezenia te potwierdzaja ustalenia Marii Tomczak, ktoéra,
prezentujac obrazy osadnikéw (przesiedlencéw, repatriantéw, autochtonéw, Kresowiakéw) obecne w publicystyce
periodykéw wydawanych przez Polski Zwigzek Zachodni, stwierdzita:

Pamie¢ funkcjonuje w dziwny sposdb. Nie jest to — nawet w przypadku tzw. pamieci zbiorowej
— prawie nigdy wierny zapis wydarzen czy proceséw, ale zapis wybidrczy, koncentrujacy sie na tym, co
dla zapamietujacego(cych) jest najwazniejsze. NieSwiadomie przefiltrowujemy nasze wspomnienia
przez wtasne lub typowe dla zbiorowosci, do ktérej nalezymy, systemy wartosci, wyobrazenia czy
wzorce. Sprawy w jaki$ sposéb sprzeczne z taka zbiorowa czy jednostkowa interpretacja spychane
sq z reguty na plan dalszy, a czasem wrecz skazywane za zapomnienie. Najgorzej jest wtedy, gdy
proces zapamietywania dodatkowo uwiktany zostaje w biezaca polityke. Ulega wéwczas Swiadomej
juz instrumentalizacji, czasami tak daleko posunietej, ze nawet po wielu latach utrudniajgcej
zrekonstruowanie prawdy (Tomczak 2006: 45).

3. Konteksty teatralne

Pamie¢ o przesztosci miejsca zostaje prze-pisana na nowo w realizacjach teatralnych odnoszacych sie do
mikrohistorii lokalnych. Przybierajac forme udramatyzowanych czytan narracji migracyjnych, teatralnego remiksu
i przedstawienia performatywnego, skodyfikowane narracje osadnicze staja sie teatralnymi opowiesSciami
o przesztosci i terazniejszosci Stupska, dyskursami pamieci o tozsamosci miejsca i jego mieszkancéw. Ze wzgledu
na poczynione juz wczesniej ustalenia i opisy przedstawien nawiazujgcych do stupskich narracji migracyjnych w tym
miejscu odwotam sie jedynie do wazniejszych ustalen’.

Dwa pierwsze przedstawienia — Moje dni (2008) i M6j nowy dom (2009) w wykonaniu aktoréw Teatru
Kominkowego, skupiajacego stuchaczy Stupskiego Uniwersytetu Trzeciego Wieku — to udramatyzowane narracje
migracyjne znane z wspomnieniowego tomu M6j nowy dom. Teatralna opowies¢ o stupskich osadnikach i ich
doswiadczeniach zbudowana zostata w oparciu o luzno powiazane sekwencje ilustrujgce kolejne etapy podrézy
badZ wrastania w powojenng rzeczywisto$¢ miasta. W Moich dniach akcje dramatyczng wyznaczat porzadek
szeéciu scen: Poczekalnia, Przedziat, Swietlica, Nowa Ziemia, Wesele i Plotki (zob. Sobiecka 2015). M6j nowy
dom charakteryzowata bardziej ztozona struktura. Ruch sceniczny podzielono na sceny zbiorowe i indywidualne.
Poszczegdlne sekwencje: Wagon, Kwaterunek, Sasiedzi, Szkota i Rozrywki — tematycznie wigzaty sie z réznymi
aspektami zycia w nowej przestrzeni, co w inscenizacji zaznaczano krétkimi pauzami i szybka zmiang rekwizytéow
(zob. Sobiecka 2015). W obu przedstawieniach dominowato doswiadczenie tymczasowosci i ,,bycia w drodze”,
akcentowane porozrzucanymi walizkami i tobotkami podréznymi oraz ustawionymi po bokach sceny uszkodzonymi

13 Narracje lokalne skodyfikowane w formie przedstawien teatralnych charakteryzuje w wybranych tekstach (zob. Sobiecka 2014, 2015, 2016). Wielokrotnie
odwotuje sie w nich do kategorii przedstawiania czy tez problematyzowania historii przez wspétczesny teatr Freddiego Rokema (zob. Rokem 2010: 21). W niniejszym
artykule zagadnienie to jedynie sygnalizuje.
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meblami.Przedstawienia TeatruKominkowego nacechowane bytyemocjonalnie. Przywotywanie udramatyzowanych
wspomnien stanowito o autentyzmie inscenizacji. Aktorzy nie kryli wzruszenia. Na scenie stawali sie swiadkami
przesztosci i wspotuczestnikami wydarzen. Autobiograficzne narracje wizualizowaty sie zaréwno w umystach
wykonawcoéw, sposrod ktérych wielu reprezentowato pierwsze pokolenie urodzonych w Stupsku po wojnie, jak
i w emocjach przekazywanych odbiorcom. Obrazy proceséw migracyjnych ,nie-mieszkancéw”, ktére uksztattowaty
strukture obu przedstawien, dopetniaty wspomnieniowe minimonologi ludzi ,skads”, przybytych do nowej, obcej
przestrzeni z nadziejami na lepsze jutro (zob. Gosk 2012a).

W procesie odzyskiwania ,,miejsc pamieci” ciekawie prezentowaty sie takze dwie kolejne realizacje: Odzyskane
(2013) urodzonego w Stupsku performera Ludomira Franczaka i Nieustepliwy, chwytajacy za gardto lek (2014),
przedstawienie wyrezyserowane przez Stanistawa Miedziewskiego. Scenariusz Nieustepliwego, utozony w remiks
kolejnych narracji migracyjnych, powstat na bazie dokumentoéw historycznych dotyczacych transportéw dzieciecych
z terendw Europy Srodkowe]j organizowanych w czasie Il wojny $wiatowej. Bohater opowiesci, tuz po pietnastych
urodzinach, odkrywat swojg tozsamos¢ i rozpoczynat proces tropienia historii zydowskiej rodziny i rodzicow,
prowincjonalnych aktoréw, ktérzy w maju 1933 roku opuscili Paryz i osiedlili sie w Pradze. Jako czteroletnie dziecko
bohater przybyt do Londynu w jednym z transportéw dzieciecych, gdy w tym samym czasie jego rodzice trafili
najpierw do getta, potem do hitlerowskiego obozu zagtady. Mezczyzna zostat przygarniety i wychowany przez
bezdzietne matzenstwo kalwinskiego kaznodzieiz Walii. Przypadek sprawit, ze rozpoczat symboliczng podréz ulicami
Pragi, Terezina, Gdanska i Oswiecimia, odnajdujac pamiatki po rodzicach i kolejnych opiekunach, a takze miejscach,
w ktérych byt ukrywany jako dziecko (zob. Sobiecka 2016). Z kolei projekt Franczaka taczyt performatywne dziatania
sceniczne z wielogtosowa narracja odgrywang ,tu i teraz”, uzupetniang o dziatania symbolizujgce budowanie
wizualno-dzwiekowej instalacji. Podstawe scenariusza Odzyskanych stanowity zyciorysy niemieckich obywateli
mieszkajacych w Stolpie i jego okolicach do 1946 roku odnalezione w stupskim oddziale Panstwowego Archiwum
w Koszalinie. Spisane zyciorysy i oswiadczenia niemieckich obywateli byty czesciag dokumentéw lojalnosciowych,
ktére musieli oni podpisa¢ przed wyjazdem lub pozostaniem w miescie. Przedstawienie taczyto wielopoziomowe
dziatania i narracje o charakterze performatywnym: czytane réznymi gtosami zyciorysy niemieckich obywateli,
przypominajace technike czytania dramatu, autobiograficzng narracje Franczaka, opowiadajgcego o butach
odnalezionych podczas remontu w przedwojennej kamienicy zamieszkiwanej przez jego rodzine oraz dziatania
performera wpisane w budowanie instalacji symbolizujacej piramide wznoszong z porozrzucanych krzeset (zob.
Sobiecka 2016).

W przyjetej perspektywie badawczej przedstawienia nawigzujgce do stupskich narracji migracyjnych taczyty
aspekt topograficzno-przestrzenny konkretnego ,,miejsca pamieci” z temporalnym, odnoszacym sie do podwdjnej
ptaszczyzny czasowej tuiteraz” scenicznego z ,tamiwtedy” teatralnym. Oba aspekty (topograficzny i temporalny)
budowaty tozsamos$ciowy wariant ,miejsca pamieci”, stuzacy uobecnianiu przesztosci, ale takze redefiniowaniu
tozsamosci mieszkancéw powojennego Stupska, bo, jak podkreslat Pierre Nora, ,poszukiwanie pamieci to
préba znalezienia wtasnej historii” (Nora 2011: 22). Mozna zatem uzna¢, ze literackie Swiadectwa doswiadczen
migracyjnych przepisane na nowo w postaci przedstawien Franczaka, Miedziewskiego i Teatru Kominkowego to
proby zbudowania tozsamosciowego wariantu ,miejsca pamieci”, taczacego elementy dyskursu tozsamosciowego
(uobecnianie przesztosci) z memorialnym (doswiadczenia migracyjne i pamiec o nich)'“. Zdaniem Rybickiej w ten
sposéb literatura i teatr zyskujag wymiar uniwersalnego dyskursu pamieci, stajac sie z jednej strony miejscami
pamieci, z drugiej topografiami historii (por. Rybicka 2014b: 323).

4. Podsumowanie

Przeprowadzona analiza poréwnawcza stupskich narracji migracyjnych, tj. Wspomnien pierwszych stupszczan
i Mojego nowego domu, wzbogacona o konteksty teatralne narracji osadniczych, pozwolita na wyréznienie dwéch
typdéw narracji lokalnych — zatozycielskich i tozsamos$ciowych. Literackie oraz teatralne swiadectwa doswiadczen
migracyjnych zaprezentowane w artykule przywotywaty opisy wydarzen pierwszych powojennych miesiecy i lat
w historii Stupska, jego mieszkancow, ich kultury i tozsamosci, stajac sie po czesci elementem , przedstawiania

14 W kontekscie tych rozwazan warto przywotac interaktywne przestawienie Nowego Teatru im. Witkacego w Stupsku Stolp. Dzier kobiet z 2021 roku, ktére
tematycznie nawiazuje do historii lokalnych, cho¢ w niewielkim stopniu korzysta z narracji migracyjnych (zapiski wiezniéw z Muzeum Stutthof w Sztutowie).
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i problematyzowania przesztosci”, jak zaktadat Rokem (Rokem 2010: 21). Nalezy pamieta¢, ze wspotczesne badania
literaturoznawcze poszerzajg pojecie migracji i literatury migracyjnej. Redefiniujac ten typ twodrczosci, Gosk
zauwaza, ze:

Migracja to zmiana o istotnych, pozostawiajacych $lady konsekwencjach zaréwno dla podmiotu,
ktérego dotyczy, jak i miejsc przezen opuszczanych, branych w posiadanie, stanowigcych obiekt
pracy wyobrazni, tesknoty. Migracja taczy sie z ruchem, przemieszczaniem oraz przestrzenia,
miejscem/nie-miejscem. [...] Migracja wytwarza wtasna anamorficzng narracje, czesto o charakterze
autobiograficznym, ktéra — zaleznie od kata, pod jakim na nig spogladac — ktadzie akcent albo na
opowie$¢ o przemianach tozsamosci swojego podmiotu, albo na historie oswajania i zawtaszczania
miejsc zagospodarowanych wczesniej przez Innych, albo na przekaz o okolicznosciach wtasnego
powstania, wptywajacych modyfikujgco na znarratywizowane tresci. [...] Jest performatywna,
bowiem na swdj sposdb ,przetwarza” i miejsca, i ludzi wchodzacych w interakcje. [...] Migracja to
wyzwanie i czynnik tozsamosciotworczy. Moze ,otworzy¢” podmiot na nowe doznania, zainspirowac
go do dziatan kreacyjnych, moze tez ,zamknac¢” go w przestrzeni wyobrazonejiczasie przesztym (,tam
— wtedy"), uniemozliwiajac kontakt z nowym otoczeniem albo... pozostawi¢ w stanie zawieszenia
i niedookreslenia (,pomiedzy”) (Gosk 2012b: 7-8).

Narracje migracyjne postrzegane sg wiec coraz czesciej jako wypowiedzi o charakterze performatywnym,
ktére zmieniajg badz moga zmienia¢ dang przestrzen i jej mieszkancéw, a takze jako wypowiedzi o charakterze
tozsamosciowym, co wydaje sie szczegdlnie wazne w kontekscie narracji lokalnych. Cechy te odnajdujemy
w stupskich narracjach migracyjnych, ktére tworza literackie i teatralne opowiesci o miejscu, czasie i przestrzeni,
o ludziach i ich doswiadczeniach, historii i tozsamosci. Dominujacym czynnikiem opisu staje sie nie przesztos¢,
jej trauma i niedopowiedzenia, ale przysztos¢ i otwarcie na nowe i nieznane, wyczekiwane i oswajanie. Narracje
migracyjne stajag sie w ten sposdb $wiadectwem doswiadczen migracyjnych oraz proceséw zakorzenienia
w przestrzeni kulturowej, a takze Swiadectwem tgczacym elementy dyskursu tozsamos$ciowego i memorialnego.

Narracje migracyjne — czy to w odmianie zatozycielskiej, czy tozsamosciowej — mozna rozpatrywac réwniez jako
préby poszukiwania ,miejsc pamieci”. Nora definiuje je w kontekscie proceséw tozsamosciowych, zaktadajac, ze
.poszukiwanie pamieci to préba znalezienia wtasnej historii” (Nora 2011: 22). Jego zdaniem historia potrafi jedynie
uobecnia¢ przesztos¢, rekonstruujac slady wydarzen, miejsc i oséb. Narracje migracyjne to jednak nie tylko historia,
ale takze proba odnalezienia ,miejsc pamieci”, powstajacych, jak sugeruje Nora, ,w wyniku gry pamieci i historii”
(Nora 2011: 25). Dlatego literackie Swiadectwa doswiadczen migracyjnych pierwszych stupszczan przekraczaja
wymiar narracji historycznej, stajac sie hybrydycznym zapisem uobecniania przesztosci. Mozna je zatem rozpatrywac
na dwoéch ptaszczyznach: jako przyktady uobecniania przesztosci w szeroko pojmowanej prozie wspomnieniowej
(narracje memorialne) oraz jako przyktady budowania tozsamosci kulturowej Stupska (narracje tozsamosciowe).
taczac przesztosc i terazniejszos$é, historie i tozsamosé, doswiadczenie i pamied, narracje migracyjne wpisuja sie
tym samym w koncepcje topografii historii, ktéra Rybicka nazywa topografiag podejmujaca krytyczng dyskusje
z przesztoscig (por. Rybicka 2014b: 323). Parafrazujac tytut artykutu Gosk, mozna tez powiedzie¢, ze narracje
migracyjne centralnej przestrzeni Pomorza Srodkowego staja sie literackimi éladami powojennego osadzania sie
»gdzies” ludzi ,skads” (por. Gosk 2012a).
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mgr Tatiana Slowi
(Szkota Doktorska Uniwersytetu Pomorskiego w Stupsku)

Biografia i autobiografia Annny tajming.
Przestrzen dziecinstwa, edukacja, literacki debiut
i kariera pisarska.

Anna tajming, z domu Zmuda-Trzebiatowska urodzita sie 24 lipca 1924 roku w niewielkiej wsi Przymuszewo
w powiecie chojnickim. Byta jednym z trzynasciorga dzieci Jana Zmudy-Trzebiatowskiego oraz Marianny. Jej
rodzinna wie$ nalezaca do parafii Lesno to pogranicze kultury kaszubsko-niemieckiej, miejsce styku réznych
wyznan i jezykéw. Przestrzen dziecinstwa Anny tajming to Potudniowe Kaszuby, czyli Ziemia Zaborska (za Borami
Tucholskimi), powiat chojnickii gmina Brusy. Jej Przymuszewo jest sceng najwazniejszych wydarzen jej dziecinstwa.
Przestrzen tego mikroswiata jest na tyle kameralna, Ze jej jasny do zrozumienia opis, miesci sie w jednym akapicie
opisanym w pierwszym tomie autobiograficznej trylogii Anny tajming:

Przed sobg widziatam cate Przymuszewo jak na dtoni: nadle$nictwo schowane w duzych Swierkach;
widoczna byta tylko stodota z gniazdem na dachu, ktéra stata nad drogg a zaraz obok niej nowa,
czerwona szkota i opodal Golinskich osada. Za szkota w samym dole lezato zabudowanie dawnego
dziedzica Przymuszewa, obecnie bedacego na resztéwce, pana von Wittersheima (...) W poblizu
stat czworak, w ktérym zmarta Werowa. W dali, za tagkami lezaty dwa pustkowia: Wenclafa i Glasy.
W lewo, pod samym lasem, przy drodze do Windorpia stata zagroda pani Kryzel, ktéra niedawno
owdowiata. Pustkowia osadnikdéw byty nowe i nie miaty nazwy. Pare kilometréow za nimi Swiecito sie
Jezioro Sominskie, a za nim juz tylko siny pas lasu’.

W kontekscie koscielnej hierarchii, obszar ten nalezy do diecezji pelplinskiej, a parafia lesniefiska odgrywa
istotng role w opisanych wydarzeniach. Podobnie istotng role odgrywa teren przynaleznosci administracyjnej
laséw pozostajgcych pod opieka Nadlesnictwa Przymuszewo. W czasie dziecinstwa tajmingowej terenem tym
zarzadzat niemiecki baron von der Recke, u ktérego jej ojciec, Jan Zmuda-Trzebiatowski terminowat jako lokaj.
Miata zatem Anna tajming nie czesty dla nalezacej do klasy ludowe]j dziewczynki okazje by obcowa¢ z kulturg
arystokracji — rozumie¢ panujaca w domach arystokratycznych mode oraz zdawac sobie sprawe z réznic dzielgcych
poszczegblne stany.

Weszlismy do ogromnego holu. Na $cianach porozwieszane byty gtowy wypchanych dzikéw i jeleni,
ktérychsie nie zlektam bo je znatam (...) W tej chwili drzwi sie otworzyty i wyszta z nich mtoda, w jasnej,
dtugiej sukni baronowa i predkim krokiem skierowata sie do schodéw prowadzacych na gére. - Guten
Abend meine Lieben! - zawotata i uniosta spédnice. (...) i wtedy rozlegt sie dzwonek. Otworzyty sie
drzwi (...) W ogromnym salonie byt taki oléniewajacy blask, ze kto$ z nas nawet wydat jakié okrzyk.
Drzwiami od strony kuchni jednoczesnie wchodzita stuzba patacowa: gosposia, dziewczeta, parobcy.?

Nie ma jednak w opisie tym krzty zawisci, okazania poczucia niesprawiedliwosci® pod katem materialnym
czy cywilizacyjnym. Kontakty mieszkancéw chatupy z mieszkanicami dworu s3 we wspomnieniach Anny tajming
przepetnione serdeczng melancholia i tesknotg za t3 wyjatkowa wspoélnota.

1 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 46

2 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 24.

3 Czego w latach 70-tych XX wieku, gdy Anna tajming spisywata swoje wspomnienia mozna bytoby spodziewa¢ sie w zwigzku z panujacg wéwczas w PRL
antyniemiecka i anty arystokratyczng narracja (patrz. Ludowa Historia Polski, A.Leszczynski, wyd. 2020).
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Wspélnotowy organiczny wrecz jest tez zwiazek rodziny Anny z najblizszymi sasiadami. Zmuda Trzebiatowscy
zamieszkiwali jako najemcy potowe czworaka, w drugiej potowie domu mieszkali Heringowie.

W domu u sasiadéw Herringéw byty trzy doroste cérki: Hulda, Ida i Marta oraz dwéch chtopcéw.
Najstarszy Herman byt niemowa, najmtodszy Bernard pracowat u barona jako drugi lokaj. Zajmowali
pétnocne skrzydto domu, my potudniowe. Po dzieciecemu skojarzytam to sobie, Zze onijako ewangelicy,
do kosciota wyjezdzali na pétnoc, do Somin, my zas w strone potudnia, do Le$na.*

| w przypadku réznic wyznaniowych nie ma jednak mowy o konflikcie. Zmuda-Trzebiatowscy i Heringowie razem
mieszkajg, pomagaja sobie, odwiedzaja sie i traktujg niemal jak rodzina.

- Nie gérz se, Alberce® - uspokoajata go mama - a wez sobie osotke z naszi kosé. Moze Léterscziégo
syn Pawet, co ném jutro przindze sec, przéniese swoja°®.

Hering wyszedt w pole, a tymczasem Marta, ktéra jednak nie zrezygnowata z zycia, u nas w lustrze
przymierzata nowy biaty kapelusz, przystrojony niebieska wstazka.”

W pédzniejszych wywiadach Anna tajming tak opisywata relacje z niemieckimi sasiadami:

Moja rodzina mieszkata w jednym domu z niemiecka rodzing Heringéw. Byto jedno wejscie, jedna sien;
nalewo-nasze mieszkanie, naprawo-ich. To byliNiemcy, ale méwilipo polsku, toznaczy- po kaszubsku.
Byli ewangelikami, ale kiedy stary Hering chciat nam okaza¢ szczegélng serdecznos¢, to wchodzac,
pozdrawiat Boga po katolicku. MySmy szanowali wzajemnie swoje Swieta. Jeszcze pamietam, jak
matka upomniata mojego brata: ostroznie, nie wolno dzi$ peknaé mtotkiem, bo oni majg Busstag.
Pamietam, jak w Boze Ciato, ktérego ewangelicy nie uznaja, wszyscy Heringowie stroili sie i zasiadali
tacy odSwietni na tawce przed domem. Jeszcze ich wszystkich widze... To byty najpiekniejsze chwile
mojego zycia. Juz pdzniej takiej serdecznosci, jaka byta miedzy nami a Heringami, nie spotkatam.
Prosze sobie wyobrazi¢, ze mysmy nigdy, przez te przeszto 20 lat wspélnego mieszkania, nie poktdcili
sie.®

Najwazniejsze w wyznaczeniu granic krainy dziecinstwa nie s3 u Anny tajming nie poszczegélne punkty
orientacyjne — dom, szkota, dwoér — lecz odlegtosci mozliwe do osiggniecia w bezpiecznym czasie. Ten Swiat to
Swiat przestrzeni, ktéra mozna przejs¢ pieszo od switu do zmierzchu, a odlegtosci mierzone s3 podobnie, jak
praktykowane wspoétczesnie oznaczenia na szlakach turystycznych, wedtug czasu trwania pieszej wedréwki.
Wyprawy poza ten przymuszewski ,,$wiat osobny”, poza wies dziecifnstwa, w pierwszym tomie wspomnieniowym,
Dziecinstwo urastaja do rangi prawdziwej podrézy. By¢ moze dlatego najblizsze wiezy to mieszkajacy przez sien
sgsiedzi i siostra ojca mieszkajaca z Zmuda-Trzebiatowskimi w jednym domostwie. Aby pozna¢ np. rodzine matki
potrzebna byta cata piesza wyprawa do odlegtych Tuszkéw:

(...) mama wybierata sie do Tuszkéw na pustkowie tysa Bania, mieszkata tam jej najstarsza siostra
Stazja Knopik, z domu Edel. Nie zyta juz od kilku lat i gospodarstwo, niedawno objat, dopiero co
ozeniony, najstarszy syn Stazji, Michat.? (..)MinetySmy juz Lendy i Trzebun. Potem przez dwie godziny
sztySmy lasami, zanim wesztySmy do wsi Tuszkowy(..)'°

4 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 13-14.

5 W moim ttumaczeniu: Nie ztos¢ sie Albercie.

6 W moim ttumaczeniu: Wez sobie osetke z naszej kosy. Moze syn Literskiego, Pawet, ktéry jutro przyjdzie u nas rza¢ przyniesie swoja.
7 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 142.

8 M.Wozniak, Swiat niepopsuty, [w:] ,,Pro memoria Anna tajming” pod red. J. Borzyszkowski, Gdansk 2004.

9 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 108.

10 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 108.
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Co ciekawe to dopiero w opisie tego wydarzenia - wyprawy do Tuszkéw - czytelnik ma okazje pozna¢ nazwisko
panienskie matki Anny tajming. Dopiero w potowie wspomnien dotyczacych dziecifstwa tajmingowa, niejako
mimochodem, zdradza rodowe nazwisko matki:

Mama przystaneta w Srodku wsi przy karczmie, bo tam zatrzymata ja jakas dawna znajoma.
- Zijesz, Marynko? - zawotata uradowana, witajac sie z mama.

- Ale Zije! Czému bé nié?

W oknach ruszyty sie firanki. Kto$ nawet otworzyt okienko i podejrzliwie sie nam przygladat.
- Lédzé! - wotata znajoma mamy — To je ta Marynka Edléw (...)"

Tak pdzne ujawnienie na kartach autobiografii rodowodu matki kieruje czytelnika ku refleksji, ze wiezy
wynikajace z trwania we wspolnym czasie i przestrzeni, zakotwiczone w dzielonych wzajemnie doswiadczeniach
mogg by¢ silniejsze niz te zapisane wiezami krwi. Niemniej i wiezy krwi odgrywajg w zyciorysie- i tym zapisanym
w autobiografii i tym wykraczajacym poza informacje zawarte w literaturze autobiograficznej - niebagatelna role.
Na kartach wszystkich trzech autobiograficznych toméw znalez¢ mozna liczne opisy dotyczace rodzenstwa Anny
tajmingowej ze Zmuda-Trzebiatowskich. A rodzenstwo to jest liczne. W kolejnosci starszenstwa sa wsrod dzieci
Jana i Marianny: Klara™, Ignacy '3 Stefan, Jan'®, nastepnie w roku 1904 na $wiat przychodzi Anna, po niej rodza
sie jeszcze: Alfons'®, tucja'’, Zofia'®, Kunegunda'®, Katrzyna?, J6zef?'. Wéréd rodzenstwa jest tez dwoje dzieci
zmartych w dziecinstwie ale rok ich przyjscia na $wiat nie zostat zapisany nigdzie na kartach autobiografii.

Wiezy miedzy rodzenstwem s3 silne. Siostra £ajmingowej Kunegunda, w wywiadzie udzielonym Annie Sobeckiej
z Radia Gdansk wspominata, ze starsza o 10 lat Anna czesto opiekowata sie nimi i zachowywata sie wobec siéstr
jak ,,druga mama"“?2. Réwniez na kartach autobiografii Anna tajming zapisata wiele wspomnien zwigzanych
z rodzenstwem. Jest wsrdd nich wiele doswiadczen weczesnego dziecinstwa:

Postusznie wiec zabawiatam tucje, a malenka Zofie kotysatam z takim zamachem, ze przyskrzynitam
psu biegunem jego dtugie tapy...??

Jest jednak w opowiesciach dziecinstwa nie tylko obraz matej Anny tajming jako opiekunczej starszej siostry ale
takze historie pokazujace, ze potrafita by¢ psotna wobec swojego starszego rodzenstwa:

(...) Klara zabierata sie do odrabiania zadan i upadta jej torba, to ja podniostam. Zauwazytam przy
tym, co sie z niej wysypato. R6zne zeszyty, czytanki, piérnik i jakie$ kolorowe pudetko (...) Byty w nim
réznego koloru kredki. (...) tornister Klary zostat w domu (...) od kazdej kolorowej pateczki nozem
odkroitam pétcentymetrowy kawateczek dla siebie. Zawinetam je w papierek i schowatam w kieszen?.

Ciekawe s3 te relacje autorki, ktére dotycza rozstan z rodzenstwem wynikajgcych z wyprowadzki z domu
rodzinnego kolejnych braci i siostr a takze pdzniejsze spotkania m.in. z bratem Janem w Tczewie.

11 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 108.

12 urodzona 1879 i zmarta w. 1978.

13 urodzony po 1880 i zmarty w 1901 podczas epidemii szkarlatyny.

14 urodzony. po 1882 i zmarty w 1901 podczas epidemii szkarlatyny.

15 urodzony 1902 i zmarty 1978.

16 urodzony 1906 i zmarty 1989.

17 urodzony 1910 i zmarty 1994.

18 urodzony 1912 izmarty 1996.

19 urodzona 1914 (secundo voto Kolifiska)

20 urodzona 1916 (secundo voto Kakolewska)

21 (urodzony okoto roku 1921, zmart po kilku miesigcach na dyfteryt)

22 Opis ten zawarto w reportazu dzwiekowym Anny Sobeckiej ,,Ksiezna Anna” godzinna audycja wyemitowana zostata 5 pazdziernika 2000 roku. Zapis audycji
znajduje sie w archiwum- tasmotece, Polskiego Radia Rozgtosni Regionalnej w Gdansku.
23 A. tajming, Dziecinstwo, Gdansk 1978, s. 102

24 A. tajming, Dziecifistwo, Gdarisk 1978, s. 38
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Patrz, Janek idzie! - zawotatam (...) Janek, zdziwiony, przystanat, popatrzyt na nas i zwawo ruszyt
wzdtuz ptotu na ulice Zielona. Ogladajac sie za nim, zobaczytam, jak po chwili przez ptot najpierw
przerzucit laske z melonikiem, a potem po prostu przelazt.?®

Wracajac jednak do chronologii biografii autorki powréci¢ nalezy znéw do Parzyna. W roku 1912 zmienia sie
zarzadca Nadlesnictwa Przymuszewo. Baron i baronowa von der Recke wyjezdzaja a ich miejsce zajmuje nowy
nadlesniczy Andersch z zong i trojgiem dzieci. Kontakty z nowymi gospodarzami dworu lesnictwa nie sg juz tak
serdeczne jak z baronostwem.

Zatrzymawszy sie w sieni, Hering zapytat: - No co té, Marynko, powisz na te nowa? - Tec ona ju wszétko
od Widra se dowiedzata, a ze mng rozmowiata, jakbe ten nasz budik, bot ji wtdsnosca. - Tak le méw,
Marynko — odrzekt Herring podniecony, wymachujac rekoma — To ju baronow6, choc miata swoje
prziware, ale bota jinszo...2

Wyprowadzka baronostwa von der Recke jest na tyle istotna w zyciorysie Anny tajming, ze z wydarzenia tego
uczynita ona wyrazng cezure oddzielajgca dwa etapy dziecinstwa. Jest to wyraznie zauwazalne w konstrukgji
pierwszego tomu trylogii autobiograficznej. Sposréd trzech tomoéw Dzieciristwo, Mtodos¢ i Moj dom, tylko pierwszy
podzielony jest na dwie czesci. Wtasnie zamiana gospodarzy willi jest momentem korczacym czes$é pierwsza
i rozpoczynajgcym czes$c drugq Dziecinstwa.

W roku 1920, w wieku 16 lat Anna tajming po raz pierwszy i ostatni opuszcza Przymuszewo. Mtoda dziewczyna
wyjezdza do Chojnic a jej rodzina wyprowadza sie do gospodarstwa w Parzynie. Razem z Przymuszewem, Anna
tajming zegna Dziecinstwo:

Rodzice réwniez byli na wpdt spakowani (...) W cichosci wiec zegnatam mdéj dom...Posztam do
zmurszatej wierzby, ktéra najwczeéniej paczkowata (...) Obesztam staw, idac do parku nadlesnictwa
(...) Zegnatam moje brzozy (...) nasz lasek w polu (...) | tak przyszedt méj ostatni wieczdr
w Przymuszewie. Nazajutrz ojciec odwiézt mnie do Chojnic.

Kolejny tom poswiecony jest edukacji w szkole gospodarstwa domowego w Chojnicach. Po ukonczeniu szkoty
Anna pracowata w réznych miejscach, m.in. w szpitalu, w chojnickim starostwie, sadzie powiatowym w Sepélnie
Krajenskim, a takze jako sekretarka w majatku ziemskim koto Tczewa, gdzie poznata swojego przysztego meza.
Okres chojnicki to czas usamodzielniania sie i zgtebiania tajnikéw dorostosci:

(...) Nazajutrz rano sprzatatam sale u kobiet (...) Przewazaty dziewczeta po potogu z maleAstwami,
ktére lezaty obok matek w jednym tézku. Byty pogodne, ale baty sie wypisania ze szpitala jak
strasznego wyroku, wiec drzaty, gdy sie zjawit lekarz. Reszta kobiet cierpiata na Swierzb, hiszpanska
grype, zapalenie ptuc, owrzodzenia i gruzlice. Wtasnie od nich dowiedziatam sie wreszcie, i to
w sposdb brutalny, z jakij przyczyny dziewczeta dostaja dzieci. Bytam wstrzasnieta i tak zszokowana,
ze nie mogtam rozmawiac i milczac krzatatam sie jak btedna.?”

Anna tajming marzac o ,biurowej” pracy, pilnie uczy sie prawidtowej polskiej pisowni, gtbwnie poprzez uwazna
lekture polskiej prasy. Wkrétce tajmingowa otrzymuje angaz ,na uczennice Wydziatu Powiatowego w Starostwie”

25 A. tajming, Méj Dom, Gdansk 1986, strona 193.

26 Cytat pochodzi z tomu Dziecifnstwo ze strony 127. W moim ttumaczeniu fragment ten brzmi:

Zatrzymawszy sie w sieni, Hering zapytat:

- No i co Ty Maryniu powiesz na te nowa?

- To¢ ona wszystkiego dowiedziata sie juz od Widra, a ze mna rozmawiata jak gdyby ten nasz budynek byt jej wtasnoscia.

- Doktadnie tak jak méwisz, Maryniu — powiedziat Hering, podniecony wymachujac rekoma - To juz baronowa cho¢ miata swoje przywary ale byta inna.
27 A. tajming, Mtodo$¢, Gdansk 1980, s. 11.
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po Chojnicach. Praca ta napawa duma jej rodzicow, w szczegdlnosci matke. W poszukiwaniu dla siebie najlepszej
drogi Anna rezygnuje jednak z pracy w starostwie i zatrudnia sie jako ksiegowa w hotelu. Czujac sie jednak
wykorzystywang przez pracodawcéw porzuca to stanowisko pracyi znajduje nowe zatrudnienie najpierw w Toruniu,
a nastepnie w Sepdélnie Krajenskim. To podczas pracy w sadzie powiatowym, a wtasciwie po utracie tej posady,
otrzymuje pierwszg otwarta propozycje matzenska, ktéra bardzo szybko odrzuca:

(...) ustyszatam za soba nieréwne, Spieszne kroki Zachmielewskiego. (...) Ale niech sie nie
martwie, bo przyjedzie do moich rodzicéw, oswiadczy sie o mojg reke i sie pobierzemy.
- Nigdy w zyciu! - zawotatam i predko wysztam.?®

Podczas podrézy po wiekszych i mniejszych miastach — w Chojnicach, Toruniu i Sepélnie Krajenskim, w trakcie
poszukiwania kolejnych stancji, nauki korzystania z maszyny do pisania, ksiegowania, zarzadzania skromnym
wtasnym budzetem, Anna uczy sie zycia zupetnie innego niz to, do ktérego przywykta na wsi. Poznaje przyjaciot
m.in. Bronie Lipska, z ktéra dzieli radosci i troski:

(...) zajrzatam do Lipskiej. (...) Niby sie ucieszyta ale byta jaka§ odmieniona. Méwiac lub stuchajac
potrafita zapatrzy¢ sie w jaki$ punkt i nerwowo porusza¢ palcami. Mojej dtugiej historii wystuchata
jednak uwaznie a kiedy sie rozptakatam, objeta mnie mocno i dtugo kotysata w ramionach. Wreszcie
zwierzyta mi sie, ze jest zareczona. Wychodzi za maz bez woli serca, bez mitosci. Bo na co ma czekaé
dziewczyna majaca dwadziescia pie¢ lat.?’

Po utracie pracy w sadzie w Sepélnie Krajeniskim, spowodowanej, wypuszczeniem przez tajmingowa dwéch
aresztantéw, Anna pozostaje bez zatrudnienia na dtugie miesigce. Z tego powodu wprowadza sie do domu
rodzicéw w Parzynie. Usilnie wysyta w tym czasie kolejne zapytania do réznych biur i zaktadéw. W koncu nadchodzi
odpowiedz z Gorzedzieja pod Tczewem. To w pracy w tym miejscu Anna tajming poznaje swojego przysztego meza,
hodowce zwierzat z Torunia Mikotaja tajminga.

(...) zerwat kapelusz z gtowy i uktonit sie. Obejrzatam sie ponownie i pan ten uktonit sie po raz drugi.
- Prosze, niech Pani pozwoli — powiedziat Tchérzewski i przedstawit mi go— Pan tajming. Méj najlepszy
przyjaciel. 3°

Na kartach Mtodoscizwigzek Anny i Mikotaja tajminga rozwija sie btyskawicznie. Po kilku miesigcach znajomosci,
w 1929 roku Anna przedstawia tajminga swoim rodzicom a nastepnie wychodzi za niego za maz. Zwigzek zawarty
zostat tak szybko, ze narzeczeni, jeszcze w dniu $lubu nie s z sobg na ,,ty”. W dniu $lubu Anna wciaz jeszcze
niewiele wie o swoim przysztym, mezu. To wtasnie zamazpojscie jest kolejnym punktem granicznym w trylogii
autobiograficznej Anny tajming. Wyjscie za maz konczy okres paniefistwa a tym samym tom Mtodosé. Wspomnienia
Anny-zony i Anny-matki, zapisata tajmingowa w kolejnym tomie Méj Dom wydanym po raz pierwszy w 1986 roku.
W ostatnim tej czesci, poSwieconej zyciu w Tczewie, zawarte zostaty wspomnienia na temat poczatkéw matzenstwa,
tzw. docierania sie dwoch osobowosci ale takze ponownego szukania punktéw wspaélnych w domu réznych kultur
i stanéw. Dla tajmingowej takie wspoétistnienie w poszanowaniu réznic stanowito jakis rodzaj echa lat dziecinstwa
spedzonych w krainie pogranicza, niemniej spotkanie wschodu z zachodem (tajming byt spolonizowanym
Rosjaninem) stanowito nowos¢. O poczatkach matzefnstwa Anna tajming pisata:

W ten wieczdér maz, palac papierosa jednego po drugim, opowiadat wiele o sobie i 0 swojej rodzinie.
Wtedy zrozumiatam dlaczego musimy miec¢ dla siebie tyle cierpliwosci, zanim z takz rdéznica

28 A. tajming, Mtodo$¢, Gdansk 1980, s. 91.
29 A. tajming, Mtodos¢, Gdansk 1980, s. 101
30 A. tajming Mtodos¢, Gdansk 1980, s. 151
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wychowania i wyksztatcenia, nasze charaktery dopasuja sie.”’

Mikotaj tajming byt pochodzacym z arystokratycznej rosyjskiej rodziny, oficerem Biatej Armii. Niewiele jednak
wiadomo o przesztosci tajminga przed jego emigracja do Polski. W prozie wspomnieniowej Anna wymienia
korespondencyjne kontakty z babka i wujem swojego meza, nie znajdziemy tam jednak wielu informacji o innych
cztonkach rodu tajmingdw.

W powiesci Méj Dom nie brak takze informacji o kolejnym etapie zawodowej kariery Anny tajmingowe;.
W Tczewie podejmuje ona prace w redakcji ,,Gornca Pomorskiego” gdzie jak wspomina:

Przyjmowatam réznego rodzaju ogtoszenia, jak na przyktad, ze zgineta kotka lub pies albo zgubiono
zegarek czy wyznaczono nagrode za wykrycie ztodziei, ktérzy wtamawszy sie do mieszkania skradli
ubrania i bielizne. Duzo byto ogtoszen reklamujacych towary réznych przedsiebiorstw prywatnych.
A najwiecej w sprawie pracy, mieszkan umeblowanych, ktérych byto bardzo brak32.

Ostatecznie Annatajming od 1933 roku na dtugie lata poswieca sie rodzinie. Trylogia wspomnieniowa konczy sie
w na krétko przed wybuchem Il wojny Swiatowej, kiedy tajmingowie opuszczajg Tczew, uciekajac przez zblizajagcym
sie atakiem do Radziwittowa. Ksigzka nie obejmuje lat pézniejszych w tym przeprowadzki do Stupska w 1953 roku.
Data wykraczajacg poza cezure wyznaczong wybuchem wojny jest rok 1964, ktéry Anna tajming wspomina jako rok
Smierci swojego meza.

Maz zyt jeszcze dtugie lata. Byt Rosjaninem a kochat, jak sie wyrazit, swoja drugg ojczyzne - Polske .
(...)Zmart w roku 1964 po ciezkim schorzeniu ptucnym i pochowany zostat na stupskim cmentarzu
w najwiekszej prostocie i ciszy.>

To wtasnie okres po $mierci meza Anny tajming, cho¢ nie zostat zwarty w literackich wspomnieniach okazuje sie
dla tajmingowej najbardziej literacko ptodny. Jak wspominat w wywiadzie udzielonym Radiu Gdansk34, syn pisarki
Wtodzimierz tajming, Anna tajmingowa rozpoczeta pisanie po $mierci ojca by zapetni¢ pustke i zmierzyc sie w ten
sposéb z zatoba po mezu. Réwniez sama Anna tajming od $mierci meza rozpoczyna opowies¢ o swojej pisarskiej
Sciezce:

- Zaczetam pisaé, kiedy zostatam sama. Po Smierci mojego meza bytam bardzo zatamana. Ktéregos
dnia przyjechat do mnie z Gdanska Wojciech Kiedrowski z Edmundem Puzdrowskim i zachecali
bardzo do pisania. Oni zrobili mi te nadzieje, ze moge pisaé. To byt rok 1970. Cho¢ moje pierwsze
utwory powstaty wczesniej. W roku 1958 Gtos Koszalinski” ogtosit konkurs na wiersze, proze i skecze.
Wtedy napisatam skecz pod tytutem ,Parzyn”, ktéry zostat wyrézniony. W tym samym roku w pismie
.Kaszébe", przeczytatam wiadomos¢ o konkursie na sztuke. Napisatam Szczeécie i dostatam drugg
nagrode. Wtedy tez domyslitam sie, ze powinnam pisa¢ krétkie opowiadania. Bardzo zachecali
mnie Lech Badkowski i Tadeusz Bolduan . Ale méj maz chorowat i przez cate lata nie mogtam pisa¢.
Najwiecej moich utwordw powstato w latach siedemdziesiatych. Az Wojciech Kiedrowski sie dziwit. 3°

Z przytoczonego powyzej fragmentu nietrudno policzy¢ ze debiutujgca Anna tajming miata 54 lata. Wczesniej
nie podejmowata literackich préb, swojego talentu upatrywata raczej w dziedzinach plastycznych. Pierwsze
sukcesy dramatopisarskie sprawity ze rozpoczeta tworzenie matych form prozatorskich. Wydaje kolejno Pustkowie
(1961), Miéd i Mleko (1971), Symbol Szczescia (1973) Od Dzis do Jutra (1976), w 1978 roku rozpoczeta publikowanie

31 A. tajming M4j Dom, Gdansk 1986, s. 17.

32 A. tajming Méj Dom, Gdansk 1986, s. 10.

33 A. tajming M6j Dom, Gdansk 1986, s. 279.

34 Wywiad wyemitowano w Radiu Gdansk 5 pazdziernika 1994 roku z okazji jubileuszu 90-lecia pisarki. Kopia nagrania znajduje sie w archiwum- tasmotece Radia
Gdansk.

35 M.Wozniak, Swiat niepopsuty, [w:] ,,Pro memoria Anna tajming” pod red. J. Borzyszkowski, Gdarisk 2004.
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trylogii autobiograficznej, jako pierwsze ukazato sie Dzieciristwo (1978) dwa lata pdzniej Mtodos¢ (1980) a po
kolejnych szesciu latach Méj Dom (1986). W przerwach pomiedzy kolejnymi tomami wspomnien ukazata sie takze
Czterolistna koniczyna (1985). Nastepnie ukazuja sie Czerwone réze (1987), Seweryna (1993), Mrok i Swit (1994)
Z Lesnych Pustkoéw (2000). Jej dzieta, pisane w literackiej polszczyznie, z dialogami po kaszubsku, zdobyty ogromna
popularnosé. Zyskata uznanie czytelnikéw dzieki swoim zdolnosciamiliterackimi, a jej tworczos¢ ukierunkowana byta
na przekazywanie wartos$ci narodowych i religijnych ludnosci kaszubskiej. Jej twérczos¢ jest nie tylko kaszubska,
ale takze posiada wymiar ogélnonarodowy i ogélnoludzki, ukazujac uniwersalne prawdy humanistyczne i etyczne.
Anna tajming od 1973 roku byta cztonkinig Zwigzku Literatéw Polskich. W wywiadzie udzielonym podczas jubileuszu
90-lecia w Nadbattyckim Centrum Kultury w Gdansku, zapytana przez profesora Jerzego Sampa o inspiracje
Mtodokaszubami®®, Anna tajming przyznata ze nie czytata wczesniej kaszubskich autoréw. Dopiero w dojrzatym
wieku, po podjeciu wtasnych préb literackich, pod wptywem Lecha Badkowskiego siegneta po twdrczos¢ Aleksandra
Majkowskiego. Niewatpliwie wéréd oséb sprzyjajacych pisarstwu tajmingowej oprécz wymienionych wczesniej:
Lecha Badkowskiego, Wojciecha Kiedrowskiego, Edmunda Puzdrowskiego czy Tadeusza Bolduana jest tez Izabela
Trojanowska, ktérej tajming zadedykowata pierwszy tom swojej trylogii wspomnieniowej. Pisarstwo tajmongowej
recenzowali na najwczesniejszym etapie jej literackiej aktywnosci takze Jerzy Treder?” oraz Ryszard Karwackiz®
W latach 70-tych XX wieku Anna tajming promowana byta przede wszystkim jako pisarka regionalna, kaszubska.
W 1978 roku, literaturoznawczyni i ttumaczka literatury z jezyka angielskiego, Maria Boduszynska-Borowikowa
zaznaczata, ze pisarstwu tajmingowej blizszy bytby termin pisarstwa ludowego w tym znaczeniu, ze wartosci
prezentowane w jej tekstach maja charakter uniwersalny, region i kaszubszczyzna zawieraja sie natomiast w formie:
jezyku oraz scenografii wydarzen:

Regionalizm zaktada wiec $wiadoma postawe dziatania, stuzby na rzecz wartosci reprezentowanych
przez region, miedzy innymi dziatania w zakresie pisarstwa. Ot6z utwory literatury regionalnej
(w tym réwniez kaszubskiej) bynajmniej nie zawsze powstajg ze Swiadomej woli pisarskiego dziatania
na rzecz wartosci rodzimego regionu. Wiele utwordw literatury regionalnej - jakkolwiek w sensie
obiektywnym, to jest wskutek ich oddziatywania na odbiorcéw, stuzg ocaleniu lub umocnieniu
tradycji regionu - nie ma jednak nic wspdlnego z ideologia regionalizmu. Utwory takie albo naleza
do literatury ludowej (ktére to okreslenie bywa takze interpretowane niejednoznacznie), albo tez
-aczkolwiek zwigzane z regionem przez osobe autora, niekiedy zas rowniez przez dialekt lub gware -
swoja tematyka i problematyka wychodza poza granice zagadnien regionalnych, w sfere zagadnien
badz to ogélnonarodowych, badz ogdlnoludzkich.®

Anna tajming zostata wyrézniona wieloma nagrodami, m.in. Medalem Stolema, Ztotym Krzyzem Zastugi,
Krzyzem Kawalerskim Orderu Odrodzenia Polski. Otrzymata takze Nagrode Miasta Stupska, Stupska Nagrode
Literacka, Nagrode Wojewody Stupskiego oraz Nagrode Gdanskiego Towarzystwa Przyjaciét Sztuki. Posmiertnie
zostata uhonorowana tytutem Honorowego Obywatela Gminy Brusy, co jest wyrazem uznania dla jej wktadu
w literature oraz oddania sie sprawie Kaszub. Ulice imienia Anny tajming znajdujg sie w Stupsku i Tczewie. Pierwsza
cze$¢ wspomnieniowego tryptyku, ,,Dziecinstwo” doczekata sie w 2014 roku ttumaczenia na jezyk angielski.*
Zyciorys Anny tajming jest nie tylko historia pisarki, ale przyktadem zycioryséw wielu mieszkancéw Pomorza,
ktérzy prébowali zachowad wtasng tozsamos¢ przy jednoczesnej koniecznosci ciggtej adaptacji pod wptywem
dynamicznych zmian kulturowych, ekonomicznych, politycznych i jezykowych.

Jej dziedzictwo kulturowe przekracza granice literatury, stanowiac inspiracje do dalszego doceniania
i pielegnowania tozsamosci kaszubskiej oraz - bardziej uniwersalnie - tozsamosci pogranicza.

29 marca 2000 roku zostata honorowa obywatelka Stupska. Zmarta 13 lipca 2003 roku.

36 Wywiad wyemitowano w Radiu Gdansk 5 pazdziernika 1994 roku z okazji jubileuszu 90-lecia pisarki. Kopia nagrania znajduje sie w archiwum- tasmotece Radia
Gdansk.

37 JTreder ,,Dziecinstwo” Anny tajming, Pomerania 1967 nr. 2, s. 22-23.

38 R. Karwacki ,,Anna tajming.Pisarka regionalna”, Pomerania 1966 nr. 5, s. 17.

39 M.Boduszynska- Borowikowa ,, Tryptyk Kaszubski”, Pomerania 1978, nr. 1, s.10.

40 A.tajming ,,Childhood/Dziecifstwo”, tt. Blanche Krbechek i Stanistaw Erymark, Gdansk 2014.
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Natalia Buzniak
(Filologia polska, Uniwersytet Pomorski w Stupsku)

Cztowiek jako twdrca i niszczyciel
w poezji Marty Aluchny-Emelianow

Marta Aluchna-Emelianow, stupska poetka, jest mato obecna w Swiadomosci czytelnikow, szczegdlnie tych
spoza naszego regionu. Chociaz jedna z ulic w Stupsku nosi jej imie, a na frontonie domu przy Zamkowej 3, gdzie
mieszkata od 1946 roku do swojej Smierci znajduje sie tablica pamigtkowa, to jednak wcigz niewiele. Naprawde
szkoda.

Jej poezja jest ponadczasowa, petna gtebokiej zadumy i refleksji nad $wiatem, losem cztowieka, przemijaniem
oraz cztowiekiem w kontekscie historii i nieograniczconego kosmosu. Tematyka jej poezji jest réznorodna, ale
refrenem jest w niej cztowiek jako istota zaréwno wielka, jak i mata, heroiczna i podta, ale zawsze jako cze$¢ natury.
Te zas poetka postrzega jako zasadniczo dobrg, piekna i trwata, cho¢ czasem réwniez niszczycielska - wszystko
przeciez niszczeje i przemija takze w przyrodzie. Ale i odradza sie. Cykl dnia i nocy, pory roku... Przyroda jest stata
w swojej zmiennosci. A wiec i taki ostatecznie okazuje sie i cztowiek. Jest zaréwno twoérca, jak i niszczycielem,
niszczycielem i twérca. Tu pragne zaprezentowad, w jaki sposéb pisze o nim Marta Aluchna-Emelianow:

Ja cztowiek
czytam niebo poranne
to samo nie to samo

starsze o lata gromoéw

osiwiate w dymach

z zamglonym w ostupieniu btawym okiem pogody
orane ptugiem huku

cate w bruzdach

ran krwawiacych o Switaniu

ale uktadem obtokéw proteuszowo zmiennym
pisze mi nieodmiennie
zawsze ten sam wzér

na przemijanie z wiatrem:

pusta jak tono

chmury po letniej burzy
formute minionego

drwigce w zmruzeniu Swiatta
wejrzenie w przyszte

o nedzo
wieszczenia z mgiet
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raczej sigé¢ do czytania
gazet przy $niadaniu

sq tam czarno na biatym
moje niemoje losy
wymierne w $wietle liczby
zdrowo dojrzewajace

do tablic statystycznych
fermentujace gtucho

w médzgach futurologéw

toja

demiurg

twérca goleméw

pan Swiata maszyn
miazdzony przez maszyne
ptaz uskrzydlony ikar
uparcie z dna powietrza
ponawiajacy loty

wiruje wokét globu
wyrajam na orbity
stada satelitow

cato wracam z ksiezyca
wybieram sie na Marsa

szperacz przestrzeni zdalnie
macajacy planety
nim je przemierzy stopa

zdobywcy kosmosu
zaludni zaémieci spustoszy

to ja niepewng dtonia
trzymajacy na uwiezi
nuklearne bestie

w enklawach laboratoriéw
obmyslam nowe coraz
skuteczniejsze bronie

zabijany zabijajacy
odkrywca kodu zycia
organizator rzezi

i modelator w miekkiej
glinie genotypu

ja splatam sieci kryzyséw
zeby sie w niej szamotac
ja zgtaszam apele
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raporty dementi
zrywam pakty zawieram
uktady porozumienia
podpisuje ratyfikuje

mnie trawi ogien
zamiatajg huragany
zatapia powddz chtonie
rozdarte tono ziemi

to ja— oskalpowana
zalesiam kominami
kotami jg zajezdzam

na $mier¢ Srédpolnej ciszy

i z gaszczu chmury spalin

z czarnego obtoku smogu
wotam w $wiat o ratunek

(z tomu ,,Swita dzieri”, 1975)

By lepiej poznac zrédta jej poezji i spojrzenia na swiat, przyblize teraz panstwu krétki rys biograficzny poetki. Jej
zycie jest naznaczone burza historii, jak zycie wielu XX wiecznych pisarzy.

Urodzita sie w Koraléwce k. Wtodawy 29 marca 1906 roku w rodzinie zarzadcy majatku Piotra Aluchny i jego
zony Tekli z Kulikowskich. Swiadectwo dojrzatoéci uzyskata w Puttusku w 1923 roku. W tymze roku przeniosta
sie do Wilna w celu dalszej nauki. Po uzyskaniu uprawnien pedagogicznych w 1924 roku rozpoczeta prace jako
nauczycielka i podjeta rownoczesnie studia na Wydziale Humanistycznym Uniwersytetu im. Stefana Batorego.
Poznata tam wilenskg grupe poetéw awangardowych i prawdopodobnie wtasnie wtedy sama podjeta pierwsze
préby pisania.

Jako studentka USB byta zwigzana z Sekcjg Twoérczosci Oryginalnej (STO) Kota Polonistow, ktérej wiele miejsca
poswiecit Czestaw Mitosz w ksigzce ,Zaczynajac od moich ulic”. Wtasnie ze STO wiaze sie jej debiut poetycki w roku
1929, kiedy to wiersze Pani Marty ukazaty sie w almanachu zatytutowanym ,,Spod arkad” wydanym naktadem S.T.O.
Kota Polonistéw Stuchaczy USB. W tym tez czasie wiersze mtodej poetki wydrukowata poznanska , Tecza”.

W 1925 roku wyszta za maz za Alfreda Kolatora. Z tego zwiazku w 1927 roku przyszta na swiat jedyna cérka
- Aldona. Matzenstwo nie przetrwato. Pani Marta w 1935 roku ponownie wstapita w formalny zwigzek z Sergiuszem
Emelianowem. Odtad poetka bedzie sie podpisywata wtasnie tym nazwiskiem. Tworzyta nieprzerwanie, ale
nowe teksty, teraz juz nacechowane katastrofizmem, bo widmo wojny stawato sie coraz realniejsze, trafiaty do
szuflady. Drukiem ukazaty sie dopiero kilkadziesiat lat pézniej, w tomie ,Wierszy wybranych” i w wyborze wierszy
publikowanych i niepublikowanych, wydanym po smierci poetki w 5. zeszycie cyklu ,Domy grobéw stupskich”.

W 1939 roku zostata przez wtadze litewskie pozbawiona prawa do pracy w szkole. W czasie wojny, jej maz,
Sergiusz, jako lekarz otrzymat propozycje pracy w nowo wybudowanym szpitalu w Zyrardowie, a Marta z cérka miata
dotaczy¢ p6zniej. Jednak wybuch wojny pokrzyzowat te plany i na wyjazd do Warszawy, zwigzany z przedzieraniem
sie przez zielona granice, zdecydowata sie poetka dopiero w roku 1941. Niestety, po przyjezdzie do Warszawy
okazato sie, ze w czasie wojny Sergiusz zaginat.

Marta Aluchna-Emelianow brata udziat w dziatalnosci konspiracyjnej i powstaniu warszawskim jako cztonek
Armii Krajowej. Po upadku powstania zostata wywieziona na roboty przymusowe pod Berlin. Tutaj doczekata konca
wojny. W 1945 roku wroécita do Warszawy, skad w 1946 wyjechata do Olsztyna. Tam podjeta prace nauczycielki
w szkole podstawowej. Kontynuowata jg rowniez w Stupsku, dokad niebawem wyjechata, az do emerytury w 1962
roku. Odtad oswajata to miasto, ,.te ziemie szeroka/ pod ciezkim niebem pétnocy” (., Swit wiosenny w polu”), cieszac
sie z odzyskanego domu, ,domu naszego, céreczko” —jak pisata w wierszu ,Moja cérka zrywa jabtka”.
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Powrdcita do twoérczosci literackiej, publikujac wiele w czasopismach regionalnych i ogélnopolskich. Brata
udziat w licznych konkursach literackich, zdobywajac w nich nagrody i wyréznienia. W latach 1958-1959 nalezata
do grupy poetyckiej Meduza. Cztonkiem Zwigzku Literatéw Polskich zostata w 1962 roku. Za swoja dziatalnos¢
w dziedzinie kultury i oSwiaty oraz twoérczos¢ otrzymata wiele nagréd i odznaczen. Niestety, po wielu sukcesach
literackich przyszto gwattowne zatamanie zdrowia i dtuga choroba, ktéra coraz bardziej wytaczata ja z zycia. Zmarta
26 wrzesnia 1991 roku. W pamieci stupszczan zapisata sie jako serdeczna osoba, ktérej dom zawsze stat otworem
dla literatéw i humanistow, ktoérych otaczata opieka.

Poetka w dojrzatym okresie zycia, juz jako stupszczanka, wydata sze$¢ tomoéw poezji: ,,Szukanie ksztattu”
(Czytelnik, Warszawa 1962), ,Popidt i proch” (Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1964), ,Wiem i nie wiem”
(Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1968), ,Swita dzien” (Wydawnictwo Poznanskie, Poznan 1975), ,Wiesze
wybrane” (Czytelnik, Warszawa 1978), ,Tesknota za jednoznacznoscig” (Wydawnictwo Literackie Baltic, Stupsk
1989). Przygotowywata tez kolejny tom poezji — ,Lustro mej wyobrazni”, ktéry niestety juz sie nie ukazat.

W catej jej poezji uwazny czytelnik dostrzeze gteboka zadume nad natura cztowieka i jego miejscem w Swiecie,
jak juz widzieliSmy to w wierszu ,Ja cztowiek”. Cztowiek ujety jest w poezji Aluchny-Emelianow rzadko jako
indywiduum, a czesciej jako reprezentant gatunku, jako cze$¢ przyrody. Wyréznia go sposréd innych stworzen
niezwykta sita w nim tkwiaca, sita tworzenia, lecz takze niszczenia, zaréwno przyrody, jak i swoich wtasnych
dziet, a takze innych ludzi i gatunkéw. Widoczne sg watki, ktére dzis nazwalibysmy ekologicznymi. Miedzy innymi
jeden wiersz, zaczynajacy sie od stéw ,Jedzie mieso kwiczgce” zawiera dedykacje ,Wszystkim, ktérym nieobce
jest uczucie wstydu i winy wobec zwierzat”. Swoja troske o dobro planety poetka wyraza tez dobitnie w wierszu
»Ziemia planeta ludzi?":

Ziemia planeta ludzi?
do snu sie ktade

ze snu

wstaje z kaina pietnem
czas zalegt gardta rzeczy
i milczg -

ryby s$niete

dzien

uchylit powieki

a Swiattos¢ sie nie staje
ziemia nie chce by¢ piektem
gdy nie moze by¢

rajem

pytkiem chce by¢ w przestrzeni
pytkiem

i niczym wiecej

nie chce by ja szarpaty
drapiezne ludzkie rece

by deptaty ja kute
zelazem ludzkie nogi
chce zapasé

w sen kamienia

jak $pig kamienne bogi
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swej martwocie pierwotnej
przywrdcone w jej tonie
ottarz im sie nie przysni

ani znicz im

zaptonie

(z tomu ,Swita dzieR”, 1975)

Nawiazujac do koncoéwki wiersza, mozna nadmieni¢, ze o Bogu poetka nie méwi prawie wcale. By¢ moze jej
poezja posiada rysy panteistycznej wiary, wydaje sie, ze religia jest dla niej przyroda.

Zawsze stoncu

(...)zawsze

oddawac bede

cze$¢ boska

stofcu

(z tomu ,Popidti proch”, 1959)

Jak widzieliémy, przestanie niektérych wierszy ma charakter wyraznie moralizatorski. Tak pisze o tym Jerzy
Pilch w Zyciu Literackim z 1975 roku:

.Dwaj wielcy i bezsporni moralisci polskiej poezji wspotczesnej, Herbert i Rozewicz, patronujg takim wierszom
jak ,Ja cztowiek”, ,Monolog podstuchany”, ,, Jutro sprébujg” czy ,Ziemia planeta ludzi?”. Podmiot egotyczny staje
sie tu podmiotem-wspotmieszkancem ziemi. Konsekwencje owej przemiany podmiotu lirycznego majg spore
znaczenie artystyczne. W poezji Marty Aluchny-Emelianow temu, co Scisle subiektywne i niepowtarzalne, nadany
zostaje wymiar uniwersalny. Umiejetnos¢ takiego uogdlnienia jest znamieniem poezji dojrzatej i Swiadomej
wtasnych celéw artystycznych”.

Poezja Marty Aluchny-Emelianow porusza takze nowy problem, ktéry wczesniej nie byt tak akcentowany,
a mianowicie cztowiek i cywilizacja. Te refleksje towarzysza niezwykle emocjonalnej postawie poetki. Nie stawiata
sie na piedestale, by ogtosi¢ zniszczenie. Stata miedzy ludzmi i przezywata swoje radosci i smutki. Tak moéwi
o nowych zagrozeniach dla gatunku ludzkiego:

W mojej poezji nie ma zadnego katastrofizmu. Jest tylko pewne przeczucie niebezpieczenstw, grozacych
Swiatu i cztowiekowi, jaki$ niepokéj wewnetrzny, ktérego nie programuje, a ktéry rodzi sie spontanicznie w wyniku
mojego nastawienia do problematyki cztowieka w jego zawiktanym losie, cztowieka, ktory nieraz zaktada sobie
petle na szyje. Jest to, mozna powiedzie¢, jedynie jakie$ ostrzezenie. Napisatam przeciez szereg wierszy, w jakich
wyznaje dobitnie wiare w cztowieka” (fragment wywiadu udzielonego Jerzemu L. Ordanowi, ,,Fakty” 1979, nr 23,
s. 6-7).

Cztowiek tworca to u Aluchny-Emelianow takze poeta. Do dyspozycji ma stowa, tworzywo niedoskonate, ale
i zarazem najlepsze z mozliwych. Odnajdziemy w jej twoérczosci wiele wierszy autotematycznych, wyrazajacych
zmaganie z materia jezykowa. Takze i poeta jest przede wszystkim cztowiekiem — reprezentantem gatunku
ludzkiego. Umocowany w sie¢ powiazan, méwi przede wszystkim do innych, nie prébuje jedynie uporac sie ze
swoimi emocjami i doswiadczeniami, ale usituje przekaza¢ cos waznego. To co$ pochodzi jakby nie z niego samego,
ale jest elementem jego natury. Tak opisuje to sama poetka:

.Wydaje mi sie, ze jest obowiagzkiem poety nie zamykac sie w sobie i rozwaza¢ tylko swoje wewnetrzne stany,
ale wigzac to, co sie czuje osobiscie z tym, co jest wspdlne dla catego Swiata, wychodzi¢ do swiata i zy¢ sprawami
wszystkich ludzi”

(z wywiadu udzielonego Jerzemu L. Ordanowi, ,Fakty” 1979, nr 23 s. 6-7).
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.Mysle, jestem nawet pewna, ze kazdy z nas nosi w sobie zakodowana spuscizne catej ludzkosci. Jest to co$
w rodzaju ekstraktu z wszystkiego, co przezylismy jako gatunek od czasu zej$cia z drzewa, a moze jeszcze wczesniej
- od czasu kiedy wyszlismy z wody. Nie chodzi mi o doswiadczenie czy sume madrosci, nie, tego nie mozna
rozpatrywac w kategoriach intelektualnych. To ,,co$” daje zna¢ o sobie w postaci réznorodnych przeczué, intuicji.
| to jest, prosze pana, magma poetycka, ktéra nosi w sobie kazdy cztowiek. Jednakze nie kazdy znajduje klucz czy
zaklecie, ktére jest w stanie otworzy¢ ten sezam. Poeta jest to ten cztowiek, ktéremu sie udaje. Dlatego tak mnie
ztosci, kiedy krytycy, analizujac poezje oddzielaja forme od tresci, méwia o celowosci zastosowan... Przeciez to sie
wecale tak nie rodzi. To najpierw tkwi gdzie$ w naszej pod - czy nadéwiadomosci i natarczywie szuka ujscia, jak ptéd,
szuka tak dtugo az je znajduje”
(z wywiadu udzielonego Wiestawowi Wisniewskiemu, ,,Zblizenia” 1980 nr 5 s.8).

Ostatecznie, cztowiek to nie tylko niszczyciel, ma tez w sobie moc tworzenia. Tak jak w naturze, tak i w $wiecie
cztowieka mamy cykle niszczenia i odtwarzania. Nowe pokolenia, pozbawione traumatycznych wspomnien, buduja
nowa rzeczywistos¢, tak jak groby polegtych zarastajg zielone trawy i kwiaty.

Wiosna 1945

(...) I niebo btekitem chlusta

i plasa w lisciach storice

i pnie sie z mogity ziele

sokami wrzace,

ku oczom, jeszcze petnym smierci,
ku dtoniom pustym.

Nie pustym.

Ja zaraz tego ziela

cate narecza narwe.

W piekny bukiet koloru nadziei
uktadac je bede pod niebem,
ktére pokoju ma barwe.

(z tomu ,,Szukanie ksztattu”, 1946)

Moja corka zrywa jabtka

(...) Wiec zrywasz jabtka. Spadaja
gwiazdy zielonych przestworzy,
a po gateziach pnasie

Smiechu wysokie nuty.

Niezywy - wtasnie ozyt

wiatr w twoich lekkich wtosach
zawrotnym, petnym iskier,
stonecznym plasem.

Nie nauczyty sie czarnej,

drzewa tamigcej grozy

ani Swietliste wtosy,

ani strzeliste rece.

Gdy je wznosisz, nad tobg

kraza, Swiecac i dzwoniac,

sny dziewczece.

(z tomu ,,Szukanie ksztattu”, 1946)
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| jeszcze na koniec, chciatam przytoczy¢ bardzo znaczacy fragment wypowiedzi poetki, z ktérej zaczerpnetam
tytut mojego referatu:

.Pasjonuje mnie temat cztowieka rozdartego wewnetrznie: tworcy i niszczyciela zarazem, cztowieka, ktory
szuka dopiero wtasnego, prawdziwie ludzkiego oblicza. Owo ,szukanie ksztattu” nie odnosi sie wiec tylko do
sprawy samego stowa poetyckiego, ale réwnorzednie, a moze nawet — przede wszystkim do wspomnianej
problematyki. Nurt osobisty jest w moich wierszach bardzo skromny, a to, co osobiste wigze sie Scisle z tym,
co uniwersalne. Podkresla to krytyka, wskazujac na umiejetno$¢ wypowiadania wtasnych tresci w tacznosci ze
sprawami uniwersalnymi, ze sprawami losu cztowieka, szukajgcego swojego miejsca we wspoétczesnym Swiecie, jak
i we wszechswiecie (...)

(z wywiadu udzielonego Jerzemu L. Ordanowi, ,Fakty” 1979 nr 23 s. 6-7).

Mozemy powiedzie¢, ze Marta Aluchna-Emelianow, cho¢ nie brak w jej wierszach katastrofizmu, byta ostatecznie
poetka nadziei, nadziei, ktéra nigdy w niej nie zgasta. Nawet w najbardziej dramatycznych okolicznos$ciach wierzyta
w moc twoércza cztowieka, ktéry potrafi odbudowaé wszystko, co potrafit zniszczy¢. C6z z tego, ze by¢ moze jedynie
do czasu kolejnego zniszczenia.

Od nowa

(...) czy nie jestesmy skonczeni
jesli nie prébujemy uparcie
dzien po dniu

kazdego ranka

z nadziejg wbrew nadziei
zaczyna¢ od nowa

(z tomu ,,Popiéti proch”, 1962)

Dziekuje za uwage.
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